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FTEHIM

ta’ shubija fis-settur tas-sajd bejn ir-Repubblika tal-Madagaskar u I-Komunita Ewropea

IR-REPUBBLIKA tal-Madagaskar, minn hawn ‘il quddiem “il-Madagaskar”,

IL-KOMUNITA EWROPEA, minn hawn ‘il quddiem “il-Komunita”,
minn hawn ‘il quddiem “il-Partijiet”,

FILWAQT LI JQISU r-relazzjoni ta” hidma mill-qrib bejn il-Komunita u 1-Madagaskar, spec¢jalment fil-kuntest tal-Konvenzjoni
ta’ Cotonou, u x-xewqa taghhom it-tnejn li jsahhu dik ir-relazzjoni;

FILWAQT LI JQISU x-xewqa taz-zewg Partijiet li jippromwovu l-isfruttament responsabbli tar-rizorsi tas-sajd permezz
tal-koperazzjoni;

FID-DAWL tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti dwar il-Ligi tal-Bahar;

DETERMINATI li japplikaw id-decizjonijiet u r-rakkomandazzonijiet tal-Kummissjoni Dwar is-Sajd tat-Tonn fl-Ocean Indjan,
minn hawn ‘il quddiem “IOTC”;

KONXJI ta’ l-importanza tal-principji stabbiliti permezz tal-Kodici ta’ Mgiba dwar sajd responsabbli adottat fil-Konferenza
tal-FAO fI-1995;

DETERMINATI li jikkoperaw, fl-interess reciproku taghhom, ghall-istabbiliment ta’ sajd responsabbli sabiex tigi zgurata
l-konservazzjoni fit-tul u l-isfruttament sostenibbli tar-rizorsi hajjin tal-bahar;

KONVINTI li din il-koperazzjoni ghandha tissejjes fuq il-komplimentarjeta ta’ l-inizjattivi u l-azzjonijiet imwettqa, kemm
b'mod kongunt kif ukoll minn kull wahda mill-Partijiet, sabiex jizguraw il-koerenza tal-politika u s-sinergija ta’ l-isforzi;

DECIZI, ghal dawn il-finijiet, li jistabbilixxu djalogu dwar il-politika settorjali tas-sajd adottata mill-gvern tal-Madagasakar, li
jidentifikaw il-mezzi adegwati sabiex jizguraw l-implimentazzjoni effikaci ta’ din il-politika, kif ukoll Ii jharsu l-htiega li
jsahhu livell decentralizzat fid-djalogu bejn is-servizzi teknici, minn naha wahda, u s-so¢jeta ¢ivili u l-operaturi ekonomici
min-naha l-ohra;

HERQANA sabiex jistabbilixxu l-metodi u I-kondizzjonijiet li jirregolaw l-attivitajiet tas-sajd tal-bastimenti tal-Komunita
fl-ilmijiet tal-Madagaskar, kif ukoll dawk i jirrigwardaw l-appogg moghti mill-Komunita ghall-istabbiliment ta’ sajd respon-
sabbli f'dawk l-istess ilmijiet;

RIZOLTI sabiex jikkoperaw ekonomikament aktar mill-qrib fl-industrija tas-sajd u fl-attivitajiet relatati maghha, permezz tat-
twaqqif u l-izvilupp ta’ imprizi kongunti li jinvolvu kumpaniji miz-zewg Partijiet;

FTIEHMU DWAR DAN LI GEJ:

Artikolu 1
Is-suggett

Dan il-Ftehim jistabbilixxi l-principji, ir-regoli u l-proceduri li
jirregolaw:

— il-koperazzjoni ekonomika, finanzjarja, teknika u xjentifika
fil-qasam tas-sajd bil-hsieb tal-promozzjoni ta’ sajd respon-
sabbli fiz-zoni tas-sajd tal-Madagaskar sabiex ikunu zgurati
l-konservazzjoni u l-isfruttament sostenibbli tar-rizorsi tas-
sajd u l-izvilupp tas-settur tas-sajd tal-Madagaskar;

il-kondizzjonijiet ta’ l-access tal-bastimenti tas-sajd tal-
Komunita ghaz-zoni tas-sajd tal-Madagaskar;

il-koperazzjoni rigward il-modalitajiet tal-kontroll tas-sajd
fiz-zoni tas-sajd tal-Madagaskar sabiex jigu zgurati
l-osservanza tal-kondizzjonijiet imsemmija hawn fugq,
l-effikac¢ja tal-mizuri ta’ konservazzjoni u ta’ gestjoni tar-
rizorsi tas-sajd, u 1-glieda kontra s-sajd illegali, mhux dikjarat
u mhux regolat;

shubijiet bejn kumpaniji bil-ghan li, fl-interess komuni, jigu
zviluppati  attivitajiet ekonomici fis-settur tas-sajd u
fl-attivitajiet relatati.
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Artikolu 2

Definizzjonijiet

Ghall-finijiet ta’ dan il-Ftehim, l-espressjonjiet li gejjin huma defi-
niti kif gej:

(a) “l-awtoritajiet tal-Madagaskar”, il-gvern tal-Madagaskar irrap-
prezentat mill-Ministru tieghu inkarigat mis-sajd:

(b) “l-awtoritajiet tal-Komunita”, il-Kummissjoni Ewropea;

(¢) “zona tas-sajd tal-Madagaskar”, l-ilmijiet li, f'dak li jirrigwarda
s-sajd, jaqghu taht is-sovranita jew il-gurisdizzjoni
tal-Madagaskar;

(d) “bastiment tas-sajd”, kwalunkwe bastiment mghammar bil-
hsieb ta’ l-isfruttament kummer¢jali tar-rizorsi hajjin
tal-bahar;

(e) “bastiment ta’ appogg”, kwalunkwe bastiment ta’ assistenza
ghall-bastimenti tas-sajd ghall-istallazzjoni u l-uzu ta’
l-irkaptu sabiex jingema’ I-hut;

(f) “bastiment tal-Komunita”, bastiment tas-sajd li jtajjar
il-bandiera ta’ Stat Membru tal-Komunitda u rregistrat
fil-Komunita;

(@ “kummissjoni kongunta” kummissjoni maghmula minn
rapprezentanti tal-Komunita u tal-Madagaskar kif jispecifika
I-Artikolu 9 ta’ dan il-Ftehim;

(h) “trasbord”, it-trasferiment fil-port ufjew fiz-zona tieghu tal-
gabda kollha ta’ bastiment jew ta’ parti minnha ghal basti-
ment iehor;

(i) “cirkostanzi mhux normali”, ¢irkostanzi ghajr il-fenomeni
naturali, li jaharbu l-kontroll ragonevoli ta’ wahda mill-
Partijiet, b'tali mod li jtellfu l-ezercizzju ta’ l-attivita tas-sajd
fl-ilmijiet tal-Madagaskar;

() “bahri ta’ I-ACP”, kwalunkwe bahri ¢ittadin ta’ pajjiz mhux
Ewropew firmatarju tal-Ftehim ta” Cotonou. Bhala tali, bahri
mill-Madagaskar huwa bahri ta’ I-ACP.

Artikolu 3

Prin¢ipji u ghanijiet fundamentali li jispiraw
l-implimentazzjoni ta’ dan il-Ftehim;

1. Il-Partijiet jintrabtu li jippromwovu s-sajd responsabbli fiz-
zoni tas-sajd tal-Madagaskar imsejjes fuq il-prin¢ipju tan-nuqqas
ta’ diskriminazzjoni bejn il-flotot tas-sajd prezenti fdawk
l-ilmijiet, minghajr hsara ghal kull ftehim milhuq bejn il-pajjizi li
qed jizviluppaw fl-istess regjun geografiku, inkluzi kull ftehim
reciproku dwar is-sajd.

2. I-Partijiet ghandhom jikkoperaw bil-ghan li jimplimentaw
politika settorali tas-sajd adottata mill-gvern tal-Madagaskar, u
ghal dawn il-finijiet ghandhom jaghtu bidu ghal djalogu politiku
dwar ir-riformi mehtiega. Ghandhom jikkonsultaw bejniethom
bil-ghan ta’ -adozzjoni tal-mizuri eventwali fdan il-qasam.

3. Il-Partijiet ghandhom jikkoperaw ukoll sabiex jaghmlu eval-
wazzjonijiet ex-ante, waqt il-process, u ex-post, kemm flimkien kif
ukoll unilateralment, tal-mizuri, programmi u azzjonijiet impli-
mentati abbazi tad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim.

4. Il-Partijiet jintrabtu li jizguraw l-implimentazzjoni ta’ dan
il-Ftehim skond il-principji tat-tregija ekonomika u socali tajba, u
brispett ghall-qaghda tar-rizorsi tas-sajd.

5. B'mod partikolari, l-impjieg tal-bahrin ta’ I-ACP fuq
il-bastimenti tal-Komunita huwa rregolat mid-Dikjarazzjoni ta’
|-Organizzazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol (ILO) dwar
il-principji u d-drittijiet fundamentali tax-xoghol li japplikaw
fl-intier fil-qafas tal-kuntratti kkoncernati u I-kondizzjonijiet gene-
rali tax-xoghol. Dan jirrigwarda, b’'mod partikolari, il-liberta ta’
l-asso¢jazzjoni u r-rikonoxximent effettiv tad-dritt tal-haddiema
ghal negozjar kollettiv u l-eliminazzjoni tad-diskriminazzjoni fi
kwistjonijiet ta” xoghol u professjoni.

Artikolu 4

Koperazzjoni fil-qasam xjentifiku

1. Matul id-dewmien fis-sehh tal-Ftehim, il-Komunita u
|-Madagaskar ghandhom isegwu flimkien l-izvilupp tal-qaghda
tar-rizorsi fiz-zona tas-sajd tal-Madagaskar;

2. Iz-zewg Partijiet, abbazi tar-rakkomandazzjonijiet u
r-rezoluzzjonijiet adottati fi hdan il-Kummissjoni dwar is-Sajd tat-
Tonn fl-Oc¢ean Indjan (I0TC) u fid-dawl ta’ l-aqwa pariri xjentifici
disponibbli, ghandhom jikkonsultaw bejniethom fi hdan
il-Kummissjoni Kongunta prevista fl-Artikolu 9 tal-Ftehim, sabiex,
jekk ikun il-kaz, wara laqgha xjentifika bi qbil komuni, jadottaw
mizuri bil-ghan tal-gestjoni sostenibbli tar-rizorsi tas-sajd li jolqtu
l-attivitajiet tal-bastimenti tas-sajd tal-Komunita.

3. Il-Partijiet hawnhekk jintrabtu li jikkonsultaw bejniethom,
jew direttament, inkluz fuq il-livell tas-sottoregjun, jew fi hdan
l-organizzazzjonijiet internazzjonali kompetenti, sabiex jizguraw
il-gestjoni u l-konservazzjoni tar-rizorsi hajjin fl-Ocean Indjan, u
sabiex jikkoperaw fir-ricerka xjentifika rilevanti.

Artikolu 5

L-access tal-bastimenti tal-Komunita ghas-sajd fl-ilmijiet
tal-Madagaskar

1. II-Madagaskar jintrabat li jawtorizza lill-bastimenti tal-
Komunita jiehdu sehem fattivitajiet tas-sajd fiz-zona tas-sajd
tieghu skond dan il-Ftehim, inkluz il-Protokoll u I-Anness marbut
mieghu.

2. L-attivitajiet ta’ sajd imsemmija fdan il-Ftehim huma sog-
getti ghal-legizlazzjoni u r-regolamenti fis-sehh fil-Madagaskar.
L-awtoritajiet tal-Madagaskar ghandhom jinnotofikaw lill-
Komunita dwar kull tibdil i jsir fil-legizlazzjoni msemmija.
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3. I-Madagaskar jintrabat li jichu l-mizuri adegwati fdak li jir-
rigwarda l-applikazzjoni effikaci tad-dispozizzjonijiet li jolqtu
il-kontroll tas-sajd previst fil-Protokoll. Il-bastimenti tal-Komunita
ghandhom jikkoperaw ma’ l-awtoritajiet kompetenti tal-
Madagaskar ghat-twettiq ta’ dawn il-kontrolli.

4. I-Komunita tintrabat li tichu I-passi kollha xierqa mehtiega
sabiex tizgura li l-bastimenti taghha jikkonformaw ma’ dan
il-Ftehim u mal-legizlazzjoni dwar is-sajd fl-ilmijiet li jaqghu taht
il-gurisdizzjoni tal-Madagaskar.

Artikolu 6

Licenzji

1. I-bastimenti tal-Komunita ma’ jistghux jezercitaw
l-attivitajiet ta’ sajd fiz-zoni tas-sajd tal-Madagaskar sakemm ma
jkollhomx licenzja ghas-sajd mahruga mill-Madagaskar skond dan
il-Ftehim u I-Protokoll anness mieghu.

2. Il-procedura sabiex bastiment jikseb licenzja tas-sajd, it-taxxi
applikabbli u l-metodu ta’ hlas li jrid jintuza’ mis-sidien tal-
bastimenti ghandhom ikunu dawk stipulati fl-Anness
tal-Protokoll.

Artikolu 7

Kumpens finanzjarju

1. I-Komunita ghandha thallas lill-Madagaskar kumpens
finanzjarju skond it-termini u l-kondizzjonijiet stipulati fil-
Protokoll u fl-Annessi. Dan il-kumpens wahdani huwa definit
abbazi ta’ zewg elementi relatati, jigifieri:

(a) l-access tal-bastimenti tal-Komunita ghall-ilmijiet u ghar-
rizorsi tas-sajd tal-Madagakar, u

(b) l-appogg finanzjarju tal-Komunita ghall-promozzjoni ta’ sajd
responsabbli u l-isfruttament sostenibbli tar-rizorsi tas-sajd
fl-ilmijiet tal-Madagaskar.

2. Il-komponent tal-kumpens finanzjarju msemmi fil-
paragrafu 1(b) hawn fuq ghandu jkun determinat fid-dawl ta’
l-ghanijiet identifikati, bi qbil komuni bejn il-Partijiet, u skond
id-dispozizzjonjiet tal-Protokoll, li jridu jintlahqu fil-kuntest tal-
politika settorjali tas-sajd definita mill-gvern tal-Madagaskar u
programmazzjoni  annwali u  multijannwali  ghall-
implimentazzjoni taghha.

3. Il-kumpens finanzjarju min-naha tal-Komunita jithallas kull
sena skond it-termini stabbiliti fil-protokoll, u skond
id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Ftehim u tal-protokoll rigward
il-modifika eventwali tat-total tieghu minhabba:

(a) cirkostanzi mhux normali;

(b) it-tnaqqis, bi gbil, ta’ l-opportunitajiet ta’ sajd moghtija lill-
bastimenti Komunitarji fl-applikazzjoni tal-mizuri tal-
gestjoni ta’ l-istokkijiet ikkoncernati megjusa necessarji ghall-
konservazzjoni u ghall-isfruttar sostenibbli tar-rizorsi skond
l-aqwa parir xjentifiku disponibbli;

(¢) iz-zieda, bi qbil komuni bejn il-Partijiet, ta’ l-opportunitajiet
ta’ sajd moghtija lill-bastimenti Komunitarji jekk, skond
l-aqwa parir xjentifiku disponibbli, il-qaghda tar-rizorsi tip-
permetti dan;

(d) l-evalwazzjoni mill-¢did tal-kondizzjonijiet ta’ l-appogg
finanzjarju ghall-implimentazzjoni ta’ politika settorali tas-
sajd fil-Madagaskar, meta dan ikun iggustifikat mir-rizultati
tal-programmazzjoni annwali u multijannwali osservati miz-
zewg Partijiet;

(e) it-terminazzjoni ta’ dan il-Ftehim skond id-dispozizzjonijiet
ta’ I-Artikolu 13 tieghu;

(f) is-sospensjoni ta’ l-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim skond
l-Artikolu 12 tieghu.

Artikolu 8

Promozzjoni tal-koperazzjoni fil-livell ta’ l-operaturi
ekonomici u s-so¢jeta civili

1. Il-Partijiet ghandhom jinkoraggixxu l-koperazzjoni ekono-
mika, xjentifika u teknika fis-settur tas-sajd u s-setturi konnessi
mieghu. Ghandhom jikkonsultaw flimkien sabiex jikkoordinaw
id-diversi azzjonijiet li jkunu prevedibbli fdan ir-rigward.

2. Il-Partijiet jintrabtu li jippromwovu l-iskambju ta’
l-informazzjoni dwar tekniki tas-sajd u t-taghmir tas-sajd,
il-metodi ta’ konservazzjoni u l-ipprocessar industrijali tal-
prodotti tas-sajd.

3. Il-Partijiet ghandhom jaghmlu hilithom sabiex joholqu
l-kondizzjonijiet adatti ghall-promozzjoni tar-relazzjonijiet bejn
l-imprizi taghhom, fl-ogsma teknici, ekonomici u kummerc¢jali,
billi jinkoraggixxu l-holgien ta’ ambjent favorevoli ghall-izvilupp
tan-negozju u l-investimenti.

4. Il-Partijiet b'mod partikolari jinkoraggixxu l-holgien ta’
imprizi kongunti ta’ interess reciproku fl-osservanza sistematika
tal-legizlazzjoni tal-Madagaskar u ta’ dik tal-Komunita li tkun
fis-sehh.

Artikolu 9

Kummissjoni Kongunta

1. Ghandu jitwagqaf Kumitat Kongunt bil-ghan li jissorvelja
l-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim. Il-Kumitat Kongunt ghandu jwet-
taq il-funzjonijiet li gejjin:

(a) jissorvelja t-thaddim, l-interpretazzjoni u l-applikazzjoni tal-
Ftehim u, b’'mod partikulari, id-definizzjoni u l-evalwazzjoni
ta’ l-implimentazzjoni tal-programmazzjoni annwali u
multiannwali msemmija fl-Artikolu 7(2);
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(b) tizgura l-komunikazzjoni u l-koperazzjoni mehtiega dwar
kwistjonijiet ta’ interess komuni fil-qasam tas-sajd;

(€) isservita’ forum sabiex jissolvew bonarjament il-kwistjonijiet
li  jistghu  jinqalghu  mill-interpretazzjoni  jew
l-implimentazzjoni tal-Ftehim;

(d) tevalwa mill-gdid, jekk ikun hemm il-htiega, il-livelli ta’ sajd
possibbli u, konsegwentament, il-kumpens finanzjarju;

() kull funzjoni ohra li I-Partijiet, bi qbil komuni. jiddeciedu li
jafdawlha.

2. I-Kummissjoni Kongunta ghandha tiltaqa’ talanqas darba
fis-sena, darba fil-Madagaskar u darba fil-Komunita, u tkun
ippreseduta mill-Parti fejn issir il-laggha. Ghandha titlaqqa’
fseduta straordinarja fuq talba ta’ wahda mill-Partijiet.

Artikolu 10
Iz-zona geografika li ghaliha japplika 1-Ftehim

Dan il-Ftehim japplika, minn naha wahda, fit-territorji fejn jap-
plika t-Trattat li jistabbilixxi 1-Unjoni Ewropea, skond
il-kondizzjonijiet stipulati mill-imsemmi Trattat, u, min-naha
l-ohra, fit-territorju tal-Madagaskar.

Artikolu 11
It-Tul tal-Ftehim

Dan il-Ftehim ghandu japplika ghal sitt snin mid-data tad-dhul fis-
sehh tieghu; ghandu jiggedded b'mod implicitu u ghal perjodi
supplimentari ta 6 snin, hlief fil-kaz tat-terminazzjoni skond
l-Artikolu 13 tieghu.

Artikolu 12

Sospensjoni

1. L-applikazzjoni ta’ dan il-Ftehim tista’ tigi sospiza fuq
l-inizjattiva ta’ xi wahda mill-Partijiet fkaz ta’ nuqqas ta’ ftehim
serju fir-rigward ta’ l-applikazzjoni tad-dispozizzjonijiet tieghu.
Din is-sospensjoni hija soggetta ghan-notifika mill-Parti kkoncer-
nata dwar l-intenzjoni taghha, bil-miktub, mhux angas minn tliet
xhur qabel id-data meta din is-sospensjoni jkollha tidhol fis-sehh.
Mill-hrug ta’ din in-notifika, il-Partijiet ghandhom jikkonsultaw
bil-ghan li jsolvu n-nuqqas ta’ ftehim bonarjament.

2. Il-hlas tal-kumpens finanzjarju msemmi fl-Artikolu 7
ghandu jitnaqqas, proporzjonalment u pro rata temporis, ghat-tul
ta’ zmien tas-sospensjoni.

Artikolu 13
Terminazzjoni

1. Dan il-Ftehim jista’ jigi tterminat minn xi wahda mill-
Partijiet, fil-kaz ta’ ¢irkostanzi mhux normali relatati, fost ohrajn,

mad-degradazzjoni ta’ l-istokkijiet ikkoncernati, l-osservazzjoni ta’
livell ridott ta’ l-uzu ta’ l-opportunitajiet ta’ sajd allokati ghall-
bastimenti tal-Komunita, jew in-nuqqas ta’ osservanza ta’ l-obbligi
tal-Partijiet fil-kwistjoni tal-glieda kontra s-sajd illegali, mhux dik-
jarat u mhux regolat.

2. I-Parti kkoncernata ghandha tgharraf bil-miktub lill-Parti
l-ohra bl-intenzjoni taghha li tirtira mill-Ftehim talanqas sitt xhur
qabel ma jiskadi I-perjodu inizjali jew kull perjodu iehor.

3. Meta tintbaghat in-notifika msemmija fil-paragrafu prece-
denti, ghandhom jinfethu l-konsultazzjonijiet bejn il-Partijiet.

4. Il-hlas tal-kumpens finanzjarju mahsub fl-Artikolu 7 ghas-
sena li fiha ssehh it-terminazzjoni tal-Ftehim ghandu jitnaqqas
b'mod proporzjonali u pro rata temporis.

Artikolu 14

Protokoll u Anness

II-Protokoll u I-Anness ghandhom ikunu parti integrali minn dan
il-Ftehim.

Artikolu 15
Id-dispozizzjonjiet applikabbli tal-ligi nazzjonali

L-attivitajiet tal-bastimenti tas-sajd Komunitarji li joperaw
fl-ilmijiet tal-Madagaskar huma regolati mill-ligi applikabbli fil-
Madagaskar, sakemm il-Ftehim, il-Protokoll prezenti, l-Anness u
l-appendici tieghu ma jistipulawx xort'ohra.

Artikolu 16

Thassir

Fid-data tad-dhul tieghu fis-sehh, dan il-Ftehim ghandu jhassar u
jissostitwixxi I-Ftehim tas-sajd bejn il-Komunita Ewropea u
r-Repubblika Demokratika tal-Madagaskar rigward is-sajd lil hinn
mix-xtut tal-Madagaskar li dahal fis-sehh fit-28 ta’ Jannar 1986.

Artikolu 17
Dhul fis-sehh

Dan il-Ftehim, imfassal duplikatament bic-Cek, bid-Daniz,
bl-Eston, bil-Finlandiz, bil-Fran¢iz, bil-Germaniz, bil-Grieg,
bl-Ingliz, bl-Ispanjol, bl-Izvediz, bil-Latvjan, bil-Litwan, bil-Malti,
bl-Olandiz, bil-Pollakk, bil-Portugiz, bis-Slovakk, bis-Sloven, bit-
Taljan u bl-Ungeriz, b’kull wiched minn dawn it-testi ugwalment
awtentiku, ghandu jidhol fis-sehh fid-data li fiha I-Partijiet jinno-
tifikaw lil xulxin li jkunu tlestew il-proceduri interni rispettivi
taghhom mehtiega ghal dan il-ghan.
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PROTOKOLL

Ii jistabbilixxi l-opportunitajiet ta’ sajd u I-kumpens finanzjatju previsti fil-Ftehim bejn il-Komunita
Ewropea u r-Repubblika tal-Madagaskar dwar is-sajd ‘il barra mill-Madagaskar ghall-perjodu
mill-1 ta’ Jannar 2007 u 1-31 ta’ Dicembru 2012

Artikolu 1

Il-perjodu ta’ l-applikazzjoni u l-opportunitajiet ta” sajd

1. Ghal perjodu ta’ sitt snin mill-1 ta’ Jannar 2007,
l-opportunitajiet ta’ sajd koncessi skond I-Artikolu 5 tal-Ftehim
ghandhom ikunu kif gej:

— l-ispecijiet b'tendenza kbira li jpassu (specijiet elenkati
fl-Anness 1 tal-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti ta’ [-1982)

— Dbastimenti bil-friza li jistadu ghat-tonn bit-tartarun: 43
bastiment,

— bastimenti tas-sajd bil-konzijiet tal-wic¢ ta’ aktar minn
100 TG: 50 () bastiment,

— Dbastimenti tas-sajd bil-konzijiet tal-wic¢ ta’ anqas minn
jew ta’ 100 TG 26 bastiment;

— specijiet demersali: 5 bastimenti ghas-sajd sperimentali bix-
xlief jew bil-konzijiet tal-fond.

2. ll-paragrafu 1 japplika suggett ghad-dispozizzjonijiet ta’
l-Artikoli 4 u 5 ta’ dan il-Protokoll.

3. Il-bastimenti li jtajru bandiera ta’ Stat Membru tal-Komunita
Ewropea ma jistghux jezercitaw attivitajiet tas-sajd fiz-zona tas-
sajd tal-Madagaskar jekk ma jkollhomx fidejhom licenzja tas-sajd
valida mahruga mill-Madagaskar fil-qafas ta’ dan il-Protokoll u
skond ir-regoli dettaljati deskritti fl-Anness ghal dan il-Protokoll.

Artikolu 2

Il-kumpens finanzjarju — Metodi ta’ hlas

1. I-kumpens finanzjarju previst fl-Artikolu 7 tal-Ftehim huwa
maghmul, ghall-perjodu stipulat fl-Artikolu 1, minn ammont ta’
EUR 864 500 fis-sena ekwivalenti ghal tunnellagg ta’ referenza ta’
13 300 tunnellata fis-sena, u wkoll minn ammont specifiku ta’
EUR 332500 fis-sena, allokati ghall-ghajnuna u ghall-
implimentazzjoni tal-politika settorjali tas-sajd fil-Madagaskar.
Dan l-ammont specifiku huwa parti integrali mill-kumpens
finanzjarju wahdani definit fl-Artikolu 7 tal-Ftehim.

2. Il-paragrafu 1 indikat hawn taht japplika b'rizerva ghad-
dispozizzjonijiet ta’ I-Artikoli 4, 5, 6 u 7 ta’ dan il-Protokoll.

3. L-ammont totali skond il-paragrafu 1 (ta’ EUR 1 197 000),
huwa mhallas darba fis-sena mill-Komunita matul il-perjodu ta’
applikazzjoni ta’ dan il-protokoll.

(") I-icenzji previsti ghall-bastimenti ta’ aktar minn 100 TG jistghu jin-
tuzaw ghall-bastimenti ta’ anqas minn 100 TG. Madanakollu
l-ammonti previsti fil-Kapitolu I, Sezzjoni 2, paragrafu 3 ta’ I-Anness,
ikunu dawk korrispondenti mat-tunnellagg tal-bastiment.

4. Jekk il-kwantita globali ta” hut magbuda mill-bastimenti
Komunitarji fiz-zoni tas-sajd tal-Madagaskar jagbez it-tunnellagg
ta’ referenza, l-ammont tal-kumpens finanzjarju annwali jitla’ ghal
65 euro ghal kull tunnellata supplimentari magbuda. Madankollu,
l-ammont annwali totali mhallas mill-Kommunita ma jistax
jeccedi d-doppju ta’ l-ammont indikat fil-paragrafu 3
(EUR 2 394 000). Meta l-kwantitajiet maqbuda mill-bastimenti
Komunitarji jec¢edu I-kwantitajiet li jikkorrispondu ghad-doppju
ta’ l-ammont totali annwali, l-ammont dovut ghall-kwantita li tec-
¢edi dak il-limitu, jithallas is-sena ta’ wara.

5. Il-hlas tal-kumpens finanzjarju skond il-paragrafu 1 sejjer
isir sa mhux aktar tard mill-31 ta’ Dicembru 2007 ghall-ewwel
sena u sa mhux aktar tard mit-28 ta’ Frar 2008, 2009, 2010,
2011 u 2012 ghas-snin ta’ wara.

6. Brizerva ghad-dispozizzjonijiet ta’ l-Artikolu 7,
l-attribuzzjoni ta’ dan il-kumpens taqa’ taht il-gurisdizzjoni esk-
lussiva ta’ l-awtoritajiet tal-Madagaskar.

7. Il-kumpens finanzjarju jigi depozitat fkont wiehed tat-Tezor
Pubbliku tal-Madagaskar mizmum mall-Bank Centrali tal-
Madagaskar. Id-dettalji tal-kont huma: L-Agenzija tal-Kontabilita
Centrali tat-Tezor pubbliku domiciljata fil-Bank Centrali tal-
Madagaskar Antaninarenina- Antananarivo — Madagaskar-
numru tal-kont: 213 101 000 125 TP EUR.

Artikolu 3

Koperazzjoni ghal sajd responsabbli — II-Koperazzjoni
xjentifika

1. Iz-zewg Partijiet jimpenjaw irwichhom sabiex jippromwovu
sajd responsabbli fl-ilmijiet tal-Madagaskar imsejjes fuq
il-prin¢ipju tan-nuqqas ta’ diskriminazzjoni bejn il-flotot differenti
prezenti fdawn fl-ilmijiet.

2. Sakemm jibqa’ fis-sehh dan il-Protokoll, il-Komunita u
l-awtoritajiet tal-Madagaskar ser jaghmlu minn kollox sabiex iseg-
wu it-tibdil li jsehh fir-rizorsi fiz-zona tas-sajd tal-Madagaskar.

3. Iz-zewg Partijiet ser jimpenjaw irwiehhom sabiex jipprom-
wovu il-koperazzjoni ghal sajd responsabbli fil-livell tas-
sottoregjun, b'mod partikolari fi hdan il-Kummissjoni dwar
is-Sajd tat-Tonn fl-Ocean Indjan (IOTC) u [-Kummissjoni ta’
1-O¢ean Indjan (I0C).

4. Skond I-Artikolu 4 tal-Ftehim u abbazi tar-
rakkomandazzjonijiet u tar-rizoluzzjonijiet adottati fi hdan
il-Kummissjoni dwar is-Sajd tat-Tonn fl-O¢ean Indjan (IOTC) u
fid-dawl ta’ l-ahjar opinjonijiet xjentifi¢i disponibbli, il-Partijiet se
jikkonsultaw bejniethom fi hdan il-Kummissjoni Kongunta rego-
lata mill-Artikolu 9 tal-Ftehim, sabiex jadottaw, bi gbil bejniet-
hom u jekk ikun mehtieg wara laqgha xjentifika fil-livell tas-
sottoregjun, mizuri ghall-gestjoni sostenibbli tar-rizorsi tas-sajd li
jolqtu l-attivitajiet tal- bastimenti Komunitarji.
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Artikolu 4

Revizjoni ta’ l-opportunitajiet ta’ sajd bi gbil reciproku

1. L-opportunitajiet tas-sajd stipulati fl-Artikolu 1 jistghu
jizdiedu bi gbil bejn il-partijiet sakemm, skond il-konkluzjonijiet
tal-laggha xjentifika regolata mill-paragrafu 4 ta’ I-Artikolu 3, din
iz-zieda ma tkunx ta’ dannu ghall-gestjoni sostenibbli tar-rizorsi
tal-Madagaskar. F dan il-kaz, il-kumpens finanzjarju stipulat Arti-
kolu 2(1) ikun mizjud proporzjonalment u prorata temporis. Mada-
nakollu, is-somma totali tal-kumpens finanzjarju mahruga mill-
Komunita Ewropea u mmirata ghat-tunnellagg ta’ referenza, ma
tistax teccedi id-doppju tas-somma tal-kumpens finanzjarju
previst fil-paragrafi 1 u 2. Meta I-kwantitajiet magbuda mill-
bastimenti Komunitarji jec¢cedu d-doppju ta’ 13 300 tunnellata
(iigifieri 26 600 tunnellata) fis-sena, is-somma dovuta ghall-
kwantita li teccedi dan il-limitu, tithallas is-sena ta’ wara.

2. Min-naha l-ohra jekk il-partijiet jagblu dwar l-adozzjoni ta’
tnaqqis tal-possibilitajiet tas-sajd stipulati fl-ewwel artikolu,
il-kumpens finanzjarju jitnagqas proporzjonalment u prorata
temporis.

3. Id-distribuzzjoni ta’ l-opportunitajiet tas-sajd bejn
il-kategoriji differenti tal-bastimenti tista’, bl-istess mod, tigi sot-
tomessa ghar-revizjoni wara konsultazzjoni u bi ftehim komuni
bejn il-partijiet, fil-kuntest tar-rakkomandazzjoni eventwali tal-
laggha xjentifika regolata mill-Artikolu 3(4), fdak li ghandu
x’jagsam mal-gestjoni ta’ l-istokkijiet li jistghu jigu affetwati minn
din ir-ridistribuzzjoni. Il-Partijiet jagblu fuq l-aggustament tal-
kumpens finanzjarju jekk dan ikun gustifikat minhabba t-tqassim
mill-gdid ta’ l-opportunitajiet ta’ sajd.

Artikolu 5

Opportunitajiet godda ta’ sajd u sajd sperimentali

1. Fkaz li l-bastimenti tas-sajd Komunitarji ikunu interessati
fl-attivitajiet tas-sajd li mhumiex imsemmija fl-Artikolu 1,
il-Komunita tikkonsulta lill-Madagsaskar sabiex tinkiseb
awtorizazzjoni eventwali ghal dawn l-attivitajiet il-godda. Skond
il-kaz, il-Partijiet jagblu dwar il-kondizzjonijiet applikabbli ghal
dawn l-opportunitajiet il-godda tas-sajd u jekk necessarju, jemen-
daw il-Protokoll u I-Anness tieghu.

2. Il-Partijiet jistghu jorganizzaw kampanji ta’ sajd sperimen-
tali fiz-zoni tas-sajd tal-Madagaskar, skond I-opinjoni tal-laggha
xjentifika prevista fil-paragrafu Artikolu 3(4). Ghal dan il-ghan,
jistghu jsiru konsultazzjonijiet fuq talba ta’ wahda mill-Partijiet
sabiex jiddeterminaw, skond il-kaz, ir-rizorsi l-godda,
il-kondizzjonijiet u parametri ohra importanti.

3. Il-Partijiet jimplimentaw l-attivitajiet tas-sajd sperimentali
skond il-parametri xjentifi¢i u amministrattivi adottati bi qbil bej-
niethom. L-awtorizazzjonijiet ghal sajd sperimentali huma mif-
tehma ghall-finijiet ta’ prova, ghall-massimu ta’ zewg kampanji ta’
sitt xhur ‘il wahda, li ghandhom jibdew jiddekorru mid-data tad-
decizjoni mehuda bi ftehim komuni bejn iz-zewg partijiet.

4. Meta l-partijiet jiddeterminaw li l-kampanji sperimentali
ikunu taw rizultati pozittivi, b'rispett ghall-prezervazzjoni ta’
l-ekosistemi u  ghall-konservazzjoni tar-rizorsi marittimi

sajd lill-bastimenti Komunitarji skond il-procedura ta’
koncentrazzjoni misjuba fl-Artikolu 4 tal-Protokoll attwali u sa
l-iskadenza ta’ l-istess, skond l-isforz permessibbli. Ghandagstant
il-kumpens ser jizdied.

Artikolu 6

Is-sospensjoni u r-revizjoni tal-hlas tal-kumpens
finanzjarju f¢irkostanzi li mhuxiex normali

1. Fc¢irkostanzi mhux tas-soltu, eskluzi l-eventwalitjiet natu-
rali, li jwaqqfu l-ezer¢izzju ta’ l-attivitajiet tas-sajd fiz-Zona Eko-
nomika Esklussiva (ZEE) tal-Madagaskar, il-hlas tal-kumpens
finanzjarju skond l-Artikolu 2(1), jista’ jigi sospiz mill-Komunita
Ewropea. Id-decizjoni ghal sospensjoni tkun mehuda wara
konsultazzjonijiet bejn iz-Zewg partijiet sa mhux aktar tard minn
xahrejn mid-data tat-talba maghmula minn wahda mill-partijiet,
u bil-kondizzjoni li -Komunita Ewropea tkun hallset kwalunkwe
ammont dovut fil-mument tas-sospensjoni.

2. Il-hlas tal-kumpens finanzjarju jerga’ jsir dovut minn meta
jistabbilixxu l-Partijiet, wara konsultazzjonijiet u bi gbil komuni
li ¢-cirkonstanzi li taw lok ghall-waqfien ta’ l-attivitajiet tas-sajd
jkunu ghebu ufjew is-sitwazzjoni hija tali li tippermetti li
l-attivitajiet tas-sajd jinbdew mill-gdid.

3. Il-validita tal-licenzji moghtija lill-bastimenti Komunitarji, li
tkun giet sospiza flimkien mal-hlas tal-kontribuzzjoni finanzjarja,
hija estiza b'perjodu ta’ zZmien li jkun jikkorrispondi ghad-
dewmien tas-sospensjoni ta’ l-attivitajiet tas-sajd.

Artikolu 7

Il-promozzjoni ta’ sajd responsabbli fl-ilmijiet
tal-Madagaskar

1. 80 % tas-somma totali tal-kumpens finanzjarju stipulat
fl-Artikolu 2 u tal-hlasijiet maghmula kull sena mis-sidien tal-
bastimenti, jikkontribwixxu ghall-appogg u ghall-implimentaz-
zjoni ta’ l-inizjattivi fil-qafas tal-politika settorjali tas-sajd, kif
definta mill-gvern tal-Madagaskar.

L-amministrazjoni mill-Madagaskar tas-somma korrispondenti,
tistrich fuq Il-identifikazzjoni miz-zewg partijiet ta’ ftehim
komuni, b’konformita mal-prijoritajiet attwali tal-politika tas-sajd
fil-Madagaskar, bl-ghan li tigi assigurata tmexxija sostenibbli u
responsabbli tas-setturi u ghanijiet li jridu jintlahqu, fosthom
l-ippjanar annwali u l-ippjanar fuq numru ta’ snin, skond
il-paragrafu 2 indikat hawn taht.

2. Fuq proposta tal-Madagaskar u sabiex jigi implimentat
il-paragrafu precedenti, il-Komunita u 1-Madagaskar jiftehmu, fi
hdan il-Kumitat Kongunt previst fl-Artikolu 9 tal-Ftehim, sa mid-
dhul fis-sehh tal-Protokoll u sa mhux aktar tard minn tliet xhur
mid-dhul fis-sehh tieghu, dwar Programm Settorjali Multi-
annwali, u dwar kif ghandu jigi applikat, inkluzi b’'mod
partikolari:

(@) l-ghazliet fuq bazi annwali u plurinannwali li fughom
il-percentwal tal-kumpens finanzjarju stipulat fil-paragrafu 1

mehuda fuq bazi annwali jigu utilizzati.
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(b) l-ghanijiet li jridu jintlahqu fuq bazi annwali u pluriannwali
sabiex jitrawwem sajd sostenibbli u responsabbli, filwaqt li
jitgiesu l-prijoritajiet tal-Madagaskar fi hdan il-politika
nazzjonali tas-sajd u ta’ politiki ohra konnessi jew li
ghandhom impatt fuq il-promozzjoni tas-sajd responsabbli u
sostenibbli.

(€ il-kriterji u I-proceduri li jridu jintuzaw sabiex issir
l-evalwazzjoni tar-rizultati milhuqa, fuq bazi annwali.

3. L-emendi kollha proposti ghall-Programm Settorjali Multi-
annwali jew ghall-uzu tas-somom specifici ghall-inizjattivi li se jit-
tiehdu kull sena jridu jigu approvati miz-zew¢ Partijiet fi hdan
il-Kumitat Kongunt.

4. kull sena, il-Madagaskar jalloka l-valur korrispondenti ghall-
percentwal stabbilit fil-paragrafu 1, ghall-implimentazzjoni tal-
Programm Multi-annwali. Rigward l-ewwel sena ta’ validita tal-
Protokoll, din l-allokazzjoni trid tigi trazmessa lill-Komunita fil-
mument ta’ l-approvazzjoni tal-Programm Settorjali Multi-
annwalimill-Kumitat Kongunt. Ghal kull sena sussegwenti, din
l-allokazzjoni ghandha tigi notifikata mill-Madagaskar lill-
Komunita sa mhux aktar tard mill-1 ta’ Settembru tas-sena
precedenti.

5. Jekk  l-evalwazzjoni  annwali  tar-rizultati  ta’
l-implimentazzjoni tal-Programm  Settorjali Multi-annwali
tiggustifikah, il-Komunita Ewropea tkun tista’ tilob aggustament
mill-gdid  tas-somma allokata ghall-appogg u  ghall-
implimentazzjoni tal-politika settorjali tas-sajd tal-Madagaskar, li
taghmel parti mill-kumpens finanzjarju stipulat fl-2(1) ta’ dan
il-Protokoll, sabiex is-somma effettiva tal-fondi allokati ghall-
implimentazzjoni tal-Programm tigi adattata ghal dawn
ir-rizultati.

Artikolu 8

Nuqgqasijiet ta’ qbil — is-sospensjoni ta’ l-applikazzjoni
tal-Protokoll

1. Kull nuqqas ta’ gbil bejn il-Partijiet dwar l-interpretazzjoni
tad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Protokoll u l-applikazzjoni tieghu
ghandu jitressaq ghall-konsultazzjoni bejn il-Partijiet fi hdan
il-Kummissjoni Kongunta stipulata fl-Artikolu 9 tal-Ftehim, u jekk
mehtieg, ghandha tissejjah laqgha straordinarja.

2. Minghajr hsara ghad-dispozizzjonijiet ta’ l-Artikolu 9,
l-applikazzjoni tal-Protokoll tista’ tigi sospiza fuq inizjattiva ta’ xi
wahda mill-Partijiet meta n-nuqqas ta’ gbil bejn iz-zew¢ Partijiet
jitgies bhala wiehed serju u l-konsultazzjonijiet li jkunu saru fi
hdan il-Kummissjoni Kongunta skond l-ewwel paragrafu ma jku-
nux wasslu ghal soluzzjoni bonarja.

3. Is-sospensjoni ta’ l-applikazzjoni tal-Protokoll hija soggetta
ghan-notifika mill-Parti interessata ta’ l-intenzjoni taghha, liema
notifika ghandha tkun bil-miktub u ta’ mhux anqas minn tliet
xhur gabel id-dhul fis-sehh ta’ din is-sospensjoni.

4. Fkaz ta’ sospensjoni, il-Partijiet ghandhom ikomplu bil-
konsultazzjonijiet sabiex ifittxu soluzzjoni bonarja ghad-
divergenzi ta’ bejniethom. Meta tinkiseb tali rizoluzzjoni,

il-Protokoll jibda japplika mill-¢did u s-somma tal-kumpens
finanzjarju ghandha titnaqqas b’'mod proporzjonali u prorata
temporis skond it-tul ta’ Zmien li matulu l-applikazzjoni tal-
Protokoll kienet sospiza.

Artikolu 9

Is-sospensjoni ta’ l-applikazzjoni tal-Protokoll minhabba
n-nuqqas ta’ hlas

Minghajr pregudizzju ghad-dispozizzjonijiet ta’ I-Artikolu 6, fkaz
li -Komunita Ewropea tonqos milli taghmel il-hlasijiet previsti
fl-Artikolu 2, l-applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll tista’ tigi sospiza
bil-kondizzjonijiet li gejjin:

(a) L-awtoritajiet kompetenti tal-Madagaskar ghandhom jinno-
tifikaw lill-Kummissjoni Ewropea dwar in-nuqqas ta’ hlas.
Din tghaddi ghall-verifiki mehtiega u jekk ikun il-kaz ghall-
hlas sa mhux aktar tard minn 60 jum ta’ xoghol, li ghandhom
jibdew jghoddu mid-data li fiha I-Kumissjoni tkun giet
notifikata.

(b) Fin-nuqqas ta’ hlas jew gustifikazzjoni xierqa ghan-nuqgas ta’
hlas fiz-zmien stipulat fl-Artikolu 2(5) ta’ dan il-protokoll,
l-awtoritajiet kompetenti tal-Madagaskar ikunu fid-dritt li jis-
sospendu l-applikazzjoni ta’ dan il-Protokoll. Ghandhom
jinfurmaw lill-Kummissjoni Ewropea fdan ir-rigward
minnufih.

(¢) 1-Protokoll jibda japplika mill-gdid, hekk kif isir il-pagament.

Artikolu 10
I1d-dispozizzjonjiet applikabbli tal-ligi nazzjonali
L-attivitajiet tal-bastimenti tas-sajd Komunitarji li joperaw
fl-ilmijiet tal-Madagaskar huma regolati mill-ligi applikabbli fil-

Madagaskar, sakemm il-Ftehim, il-Protokoll prezenti, l-Anness u
l-appendici tieghu ma jistipulawx xort'ohra.

Artikolu 11
Abrogazzjoni
L-Anness ghall-Ftehim bejn il-Komunita Ekonomika Ewropea u

r-Repubblika tal-Madagaskar dwar is-sajd ‘il barra mill-Madagaskar
huwa abrogat u sostitwit mill-Anness ta’ dan il-Protokoll.

Artikolu 12
Id-Dhul fis-sehh

1. Dan il-Protokoll u I-Anness tieghu jidhlu fis-sehh fid-data li
fiha 1-Partijiet jinnotifikaw lil xulxin bit-tlestija tal-proceduri
mehtiega fir-rigward.

2. Isiru applikabbli mill-1 ta’ Jannar 2007.
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10.

11.

12.

ANNESS

IL-KONDIZZJONIJIET GHALL-ATTIVITAJIET TAS-SAJD MILL-BASTIMENTI KOMUNITARJI FIZ-ZONA

TAS-SAJD TAL-MADAGASKAR

KAPITOLU I

Formalitajiet applikabbli ghat-talba u ghall-hrug tal-licenzji

SEZZJONI 1
Hrug tal-licenzji
Huma biss il-bastimenti eligibbli li jistghu jinghataw licenzja sabiex jistadu fiz-Zona tas-sajd tal-Madagaskar.

Sabiex bastiment ikun eligibbli, is-sid, il-kaptan u I-bastiment innifsu ma jistghux ikunu pprojbiti mill-attivitajiet tas-
sajd fil-Madagaskar. Jehtigilhom ikunu fqaghda regolari ma’ l-amministrazzjoni tal-Madagaskar, fis-sens i jridu jkunu
mehlusa mill-obbligi kollha precedenti li jirrizultaw mill-attivitajiet tas-sajd taghhom fil-Madagaskar fil-qafas ta’
l-arrangamenti tas-sajd konkluzi mal-Komunita.

L-awtoritajiet kompetenti tal-Komunita ghandhom iressqu talba (elettronikament) lill-Ministru responsabbli mis-sajd
fil-Madagaskar, ghal kull bastiment li jixtieq jistad jew jassisti fl-attivita tas-sajd taht il-Ftehim, mill-anqas 15-il jum ta’
xoghol gabel id-data tad-dhul fis-sehh tal-validita mitluba.

It-talbiet huma prezentati lill-ministeru responsabbli ghas-sajd skond il-formoli li I-format taghhom jinsab fAppendici
1. L-awtoritajiet tal-Madagaskar ghandhom jichdu I-mizuri kollha mehtiega sabiex l-informazzjoni li jirc¢ievu fil-qafas
tat-talba ghall-licenzji, tkun trattata b'mod kunfidenzjali. Din l-informazzjoni tintuza biss fil-qafas ta’
l-implimentazzjoni tal-Ftehim tas-sajd.

Kull talba ghall-licenzja ghandu jkollha maghha d-dokumenti li gejjin:
—  prova tas-somma mhallsa minn gabel ghall-perjodu tal-validita taghha.

— kopja awtentikata mill-Istat Membru tal-Bandiera, tac-certifikat tat-tunnellagg li jistabbilixxi t-tunnellagg tal-
bastiment fTG;

—  ritratt bil-kulur ricenti u ¢ertifikat li juri l-bastiment mill-genb fl-istat attwali tieghu. Dan ir-ritratt ma ghandux
ikun izghar minn 15 ¢m x 10 ¢m.

— fotokopja bil-kulur tas-sinjali ta’ registrazzjoni u tal-kodici tar-radju ().

[l-hlas ta’ l-ammont dovut ghall-licenzja ghandu jsir fil-kont indikat mill-awtoritajiet tal- Madagaskar skond I-Arti-
kolu 2(7) tal-protokoll.

[l-hlasijiet jinkludu t-taxxi kollha nazzjonali u lokali eskluzi taxxi tal-port u ammonti dovuti ghall-provvista ta’
servizzi.

[l-licenzji ghall-bastimenti kollha huma mahruga fi Zmien 15-il jum tax-xoghol minn meta tigi rcevuta
id-dokumentazzjoni kollha stipulata fpunt 5 indikat hawn fuq, mill-ministeru responsabbli ghas-sajd fil-Madagaskar,
lis-sidien jew lir-rapprezentanti taghhom mill-intermedjarju tad-delegazzjoni tal-Kummissjoni Ewropea
fil-Madagaskar.

[Il-licenzja tinhareg fisem il-bastiment indikat u mhix trasferibbli.

Madanakollu, fuq talba tal-Kummissjoni Ewropea u fkaz ta’ prova ta’ forza magguri, il-licenzja ta’ bastiment tigi sos-
titwita minn licenzja gdida li tinhareg fuq bastiment ichor ta’ l-istess kategorija tal-bastiment sostitwit, kif stipulat
fl-Artikolu 1 tal-Protokoll, minghajr hlas ulterjuri. Fdan il-kaz, il-kalkolu tal-livell ta’ hut magbud ghad-
determinazzjoni tal-hlas eventwali addizzjonali ghandu jikkunsidra t-total tal-hut magbud miz-zewg bastimenti.

Is-sid tal-bastiment li jkun qed jigi sostitwit, jew ir-rapprezentant tieghu, ghandu jaghti lura I-licenzja annullata lill-
ministeru responsabbli ghas-sajd tal-Madagaskar permezz ta’ l-intermedjarju tad-Delegazzjoni tal-Kummissjoni
Ewropea.

Id-data li fiha I-licenzja I-gdida issir effettiva hija dik i fiha sid il-bastiment jaghti lura I-licenzja annullata lill-ministeru
responsabbli ghas-sajd tal-Madagaskar. Id-Delegazzjoni tal-Komunita Ewropea fil-Madagaskar ghandha tigi mgharrfa
bit-trasferiment tal-licenzja.

(") Skond in-normi internazzjonali
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Il-licenzja ghandha tinzamm abbord fkull hin. I[I-Komunita Ewropea zzomm aggornament ta’ l-abbozz tal-lista ta’
bastimenti li ghalihom saret talba ghall-licenzja tas-sajd skond id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Protokoll. Dan l-abbozz
jigi notifikat lill-awtoritajiet tal-Madagaskar hekk kif jigi ffinalizzat u eventwalment kull darba li jigi aggornat. Meta
jigi réevut dan l-abbozz tal-lista kif ukoll in-notifika tal-hlas bil-quddiem indirizzata mill-Komunita Ewropea lill-
awtoritajiet tal-pajjiz kostali, il-bastiment jigi registrat mill-awtorita kompetenti tal-Madagaskar fuq lista tal-bastimenti
awtorizzati li jistadu, li tigi notifikata lill-awtoritajiet responsabbli mill-kontroll tas-sajd. Fdan il-kaz, kopja ta’ din
il-lista tintbaghat lil sid il-bastiment u ghandha tinzamm abbord, minflok il-licenzja tas-sajd, sakemm tigi mibghuta
din ta’ l-ahhar.

[z-zewg partijiet jagblu li jippromwovu l-implimentazzjoni ta’ sistema ghall-licenzji msejsa esklussivament fuq
l-iskambju elettroniku ta’ l-informazzjoni kolltha u tad-dokumenti deskritti hawn fuq. 1z-zewg Partijiet jagblu li jip-
promwovu mill-aktar fis possibbli s-sostituzzjoni tal-licenzja tal-karti bl-ekwivalenti elettronika, bhall-lista tal-
bastimenti awtorizzati sabiex jistadu fiz-zona tas-sajd tal-Madagaskar.

[l-licenzji ghall-bastimenti ta’ appogg mhumiex sottomessi ghall-hlas. Il-bastimenti ta’ appogg ghandhom itajru
bandiera Komunitarja jew jaghmlu parti minn kumpanija Komunitarja.

SEZZJONI 2
Il-kondizzjonijiet tal-licenzja — hlasijiet u hlasijiet bil-quddiem
Il-licenzji ghandhom validita ta’ sena. Jistghu jiggeddu.

Il-hlas huwa stabbilit ghal 35 euro ghal kull tunnellata ta’ hut maqbuda fiz-zona tas-sajd tal-Madagaskar ghall-
bastimenti ghas-sajd tat-tonn bit-tartarun u I-konzijiet tal-wicc.

[l-licenzji jinhargu wara li jsir il-hlas lill-awtoritajiet nazzjonali kompetenti ta’ l-ammonti segwenti:

— 3920 euro ghal kull bastiment ghas-sajd tat-tonn bit-tartarun, ekwivalenti ghall-ammonti dovuti ghal 122 tun-
nellata fis-sena.

— 3500 euro ghal kull bastiment bil-konzijiet tal-wic¢ li huwa akbar minn 100 TG, ekwivalenti ghall-ammonti
dovuti ghal 100 tunnellata fis-sena;

— 1680 euro ghal kull bastimenti bil-konzijiet tal-wic¢ li huwa ta’ anqas minn jew ta’ 100 TG, ekwivalenti ghall-
ammonti dovuti ghal 48 tunnellata fis-sena;

— is-somma ghall-licenzji tas-sajd demersali ser tigi stipulata aktar 1 quddiem fi hdan il-Kummissjoni kongunta
wara |-fazi sperimentali. Matul il-fazi sperimentali, il-licenzji jinhargu minghajr hlas.

L-Istati Membri ghandhom jinfurmaw lill-Kummissjoni Ewropea sa mhux aktar tard mill-15 ta’ Gunju ta’ kull sena,
dwar it-tunnellagg tal-qabdiet li jkunu saru matul is-sena li tkun ghadha kif ghaddiet, kif konfermat mill-istituti
xjentifici regolati minn punt 5 aktar ‘il quddiem.

[t-tnaqqis finali ta’ l-ammonti dovuti fuq bazi annwali huwa dec¢iz mill-Kummissjoni Ewropea sa mhux aktar tard mill-
31 ta’ Lulju tas-sena n + 1, abbazi tad-dikjarazzjonijiet dwar il-qabdiet maghmula minn kull sid ta’ bastiment u kon-
fermati mill-istituti xjentifici kompetenti sabiex jivverifikaw l-informazzjoni dwar il-qabdiet fl-Istati Membri, bhalma
huma I-IRD (Institut de Recherche pour le Développement), I-IEO (Instituto Espafiol de Oceanografia), I-IPIMAR (Insti-
tuto Portugués de Investigagao Maritima), mill-intermedjarju tad-Delegazzjoni tal-Kummissjoni Ewropea.

Dan it-tnaqqis ghandu jigi notifikat fl-istess hin lill-ministeru responsabbli ghas-sajd fil-Madagaskar u lis-sidien
tal-bastimenti.

Kull hlas eventwali addizzjonali ghall-kwantitajiet magbuda li jeccedu 112 tunnelata ghall-bastimenti tat-tonn bit-
tartarun u 1-100 tunnellata ghall-bastimenti bil-konzijiet tal-wic¢ ta’ aktar minn 100 TG u 48 tunnellata ghall-
bastimenti bil-konzijiet ta’ angas minn jew ta’ 100 TG, ghandu jsir mis-sidien tal-bastimenti lill-awtoritajiet nazzjonali
kompetenti tal-Madagaskar sa mhux aktar tard mill-31 ta” Awwissu tas-sena n + 1, fil-kont imsemmi fil-paragrafu 6
tas-Sezzjoni 1 tal-Kapitolu prezenti, bir-rata ta’ EUR 35 ghal kull tunnellata.

Madanakollu, jekk it-tnaqqis finali huwa inqas mis-somma mhallsa bil-quddiem skond punt 3 tas-sezzjoni prezenti,
l-ammont residwu korrispondenti ma jistax jigi rkuprat minn sid il-bastiment.

KAPITOLU II
Iz-zoni tas-sajd

Il-bastimenti tal-Komunita jkunu jistghu jistadu fl-ilmijiet lil hinn mit-12-il mil nawtiku mill-linji tal-bazi fil-kaz tal-
bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartarun u tal-bastimenti tas-sajd ghat-tonn bil-konzijiet tal-wi¢¢ Zona ta’ Protez-
zjoni ta’ tliet mili madwar l-irkaptu sabiex jingema’ I-hut (FAD) li ma jappartjenix lill-bastimenti Komunitarji ghandha
tigi rispettata.
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KAPITOLU III
Sistema ta’ dikjarazzjoni tal-qabdiet ghall-bastimenti awtorizzati li jistadu fl-ilmijiet tal-madagaskar

Ghall-finijiet ta’ dan I-Anness, il-perjodu ta’ zmien li matulu bastiment Komunitarju ikun fiz-zona tas-sajd tal-
Madagaskar, huwa definit kif gej:

— iz-zmien li jghaddi bejn id-dhul u l-hrug miz-zona tas-sajd tal-Madagaskar;

— iz-zmien li jghaddi bejn id-dhul fiz-zona tas-sajd tal-Madagaskar u t-trasbord fil-port ufjew l-izbark
fil-Madagaskar.

Il-bastimenti kollha awtorizzati li jistadu fl-ilmijiet tal-Madagaskar fil-qafas tal-Ftehim, ghandhom jinnotifikaw
il-qabdiet taghhom, sabiex l-awtoritajiet tal-Madagaskar ikunu jistghu jikkontrollaw il-kwantitajiet tal-qabdiet kif
ikkonfermati mill-Istituti xjentifi¢i kompetenti, skond il-procedura stipulata fKapitolu 1 sezzjoni 2, ir-4 parti ta’
l-anness prezenti. Il-bastiment li huma akbar minn 24 metru ghandhom jinnotifikaw il-qabdiet taghhom li¢-Centru
tas-Sorveljanza tas-Sajd (FMC) tal-Madagaskar kull 15-il jum korrenti, sakemm ikunu fiz-zona tas-sajd tal-Madagaskar.
[I-gabdiet ghandhom ikunu notifikati kif gej:

Matul perjodu ta’ sena ta’ validitd tal-licenzja, fis-sens ta’ Sezzjoni 2 tal-Kapitolu 1 ta’ l-Anness preZenti,
id-dikjarazzjonijiet ghandhom jinkludu l-qabdiet tal-bastiment ghal kull vjagg. L-original tad-dikjarazzjonijiet ghandu
jigi notifikat lill-FMC, permezz ta’ dokument tangibbli, fi Zmien 45 jum mill-ahhar vjagg maghmul fl-imsemmi
perjodu. Barra minn hekk dawn in-notifiki ghandhom isiru bil-fax (+ 261 20 22 490 14) jew permezz tal-posta elet-
tronika (csp-mprh@blueline.mg).

Il-bastimenti ghandhom jiddikjaraw il-qabdiet taghhom permezz tal-formola rilevanti li tinsab fil-gurnal ta’ abbord,
li I-mudell taghha jinsab fappendici 2. Ghall-perjodi li matulhom il-bastiment ma jkunx fiz-zona tas-sajd tal-
Madagaskar, huwa marbut li jdahhal nota fil-gurnal ta’ abbord bir-referenza segwenti: “Il Barra miz-Zona tas-Sajd
tal-Madagaskar”.

Il-formoli ghandhom jimtlew b'mod li jinqara fa¢ilment u ghandhom ikunu iffirmati mill-kaptan tal-bastiment jew
mir-rapprezentant legali tieghu.

Fkaz ta’ ksur tad-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Kapitolu, il-Gvern tal-Madagaskar jirrizerva d-dritt li jissospendi l-licenzja
tal-bastiment inkriminat sakemm il-formalita tigi sodisfatta, u li jimponi l-penali fuq sid-il-bastiment skond ir-regoli
fis-sehh fil-Madagaskar. I-Kummissjoni Ewropea u l-Istat tal-bandiera ghandhom jigu infurmati b'dan.

[z-zewg Partijiet jagblu li jippromwovu sistema ghad-dikjarazzjoni tal-qabdiet imsejsa eklussivament fuq l-iskambju
elettroniku ta’ l-informazzjoni u tad-dokumenti kollha deskritti aktar ‘il fuq. Iz-zewg partijiet jagblu li jippromwovu
s-sostituzzjoni tad-dikjarazzjoni bil-miktub (il-gurnal ta’ abbord) bl-ekwivalenti fforma elettronika, mill-aktar fis
possibbli.

KAPITOLU IV

IT-trasbord u l-hatt

[z-zewg partijiet jikkoperaw bl-ghan ta’ titjib fil-possibbiltajiet ta’ trasbord u ta’ hatt l-art fil-portijiet tal-Madagaskar.

1.

[l-hatt l-art:

Il-bastimenti tat-tonn Komunitarji li jhottu minn jeddhom fport fil-Madagaskar, jibbenifikaw minn tnaqgis fuq
l-ammont dovut ta’ 5 euro ghal kull tunnellata magbuda fiz-zona tal-Madagaskar fuq is-somma indikata f'sezzjoni 2,
paragrafu 2 tal-Kapitolu 1 ta’ l-Anness.

Jinghata tnaqqgis supplimentari ta’ EUR 5 fil-kaz ta’ bejgh tal-prodotti tas-sajd lil fabbrika ta’ l-ipprocessar
fil-Madagaskar.

Dan il-mekkanizmu ghandu japplika ghal kull bastiment Komunitarju sa massimu ta’ 50 % tal-kont finali tal-qabdiet
(kif definit fil-Kapitolu III ta’ I-Anness) mill-ewwel sena ta’ dan il-Protokoll.

II-mod ta’ kif ghandu jsir il-kontroll tat-tunnellagg li jkun nhatt jew gie trasbordat ghandu jigi definit matul l-ewwel
laqgha tal-Kummissjoni Kongunta.

L-Evalwazzjoni:

[I-livell ta’ l-in¢entivi finanzjarji kif ukoll il-perc¢entwal massimu tal-kont finali tal-qabdiet ghandhom jigu aggustati fi
hdan il-Kummissjoni Kongunta, skond l-impatt so¢jo-ckonomiku tal-hatt I-art li jkun sar matul is-sena rilevanti.
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KAPITOLU V
L-imbarkazzjoni tal-bahrin

Is-sidien tal-bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartarun u tal-bastimenti tas-sajd ghat-tonn bil-konzijiet tal-wic¢
jimpenjaw ruhhom sabiex jimpjegaw cittadini mill-pajjjizi ACP bil-kondizzjonijiet u fil-limiti li gejjin:

— ghallflotta tal-bastimenti tas-sajd ghat-tonn bit-tartarun, mill-ingas 20 % tal-bahrin li jitilghu abbord matul
il-kampanja tas-sajd ghat-tonn fiz-zona tas-sajd tal-pajjiz terz ghandhom ikunu gejjin minn pajjizi ACP (),

— ghall-flotta tal-bastimenti bil-konzijiet tal-wi¢¢, mill-ingas 20 % tal-bahrin li jitilghu abbord matul il-kampanja
tas-sajd fiz-zona tas-sajd tal-pajjiz terz ghandhom ikunu gejjin minn pajjizi ACP.

Is-sidien tal-bastimenti ghandhom jimpenjaw irwiehhom sabiex itellghu abbord bahrin supplimentari mill-pajjizi
ACP.

Id-Dikjarazzjoni ta’ 1-Organizazzjoni Internazzjonali tax-Xoghol (ILO) dwar il-principji u d-drittijiet fundamentali tax-
xoghol, ghandha tapplika fl-intier taghha ghall-bahrin i jittellghu abbord bastimenti Komunitarji. B'mod partikolari
l-applikazzjoni tad-dritt ta’ asso¢jazzjoni u ta’ I-gharfien effettiv tad-dritt ghan-negozjar kollettiv tal-haddiema u
l-eliminazzjoni tad-diskriminazzjoni fil-qasam ta’ l-impjiegi u tal-professjonijiet.

Il-kuntratti tax-xoghol tal-bahrin ta’ I-ACP, li kopja taghhom qed tinghata lill-firmatarji ta” dawn il-kuntratti, isiru bejn
ir-rapprezentant(i) tas-sidien tal-bastimenti u l-bahrin ufjew it-trejdjunjins jew ir-rapprezentanti taghhom. Dawn
il-kuntratti jiggarantixxu lill-bahrin il-benefic¢ju tas-sistema tas-sigurta socjali applikabbli ghalihom, li tinkludi
assigurazzjoni fkaz ta’ mewt, mard u in¢ident.

Is-salarju tal-bahrin ta’ I-ACP jithallas mis-sidien tal-bastimenti. Ghandu jigi ffissat bi qbil komuni bejn is-sidien tal-
bastimenti jew ir-rapprezentanti taghhom u I-bahrin ufjew it-trejdjunjins jew ir-rapprezentanti taghhom. Madan-
kollu, il-kondizzjonijiet ta’ hlas tal-bahrin ta’ I-ACP ma jistghux ikunu aghar minn dawk applikabbli ghall-ekwipaggi
tal-pajjiz rispettiv taghhom u fi kwalunkwe kaz ma jistghux ikunu inferjuri ghall-istandards ta’ I-ILO.

Kull bahri impjegat mill-bastimenti tal-Komunita ghandu jipprezenta ruhu lill-kaptan tal-bastiment, mahtur lejlet
id-data proposta ghall-imbarkazzjoni tieghu. Jekk il-bahri ma jkunx prezenti fid-data u l-hin previsti ghall-
imbarkazzjoni, sid il-bastiment jigi awtomatikament liberat mill-obbligu ta’ l-imbarkazzjoni ta’ dak il-bahri.

KAPITOLU VI

Il-mizuri teknici

Il-bastimenti ghandhom josservaw il-mizuri u r-rakkomandazzjonijiet adottati mill-IOTC ghar-regjun, ghal dak li ghandu
Xjagsam ma’ l-ingenji tas-sajd, l-ispecifikazzjonijiet teknic¢i taghhom u kull mizura teknika ohra li tapplika ghall-attivitajiet
tas-sajd taghhom.

1.1.

1.2

1.3.

KAPITOLU VII

L-osservaturi

Il-bastimenti awtorizzati jistadu fl-ibhra tal-Madagaskar fil-qafas tal-Ftehim jisghu itellghu abbord osservaturi magh-
zula mill-organizazzjoni regjonali tas-sajd (ORP) kompetenti, bil-kondizzjonijiet stabbiliti hawn taht.

Fuq talba ta’ l-awtorita kompetenti, il-bastimenti Komunitarji jtellghu abbord osservatur mahtur minnha, li jkollu
l-kompitu li jivverifika l-qabdiet li jkunu saru fl-ilmijiet tal-Madagaskar.

L-awtorita kompetenti tistabbilixxi lista tal-bastimenti maghzula sabiex itellghu osservatur abbord, kif ukoll lista ta’
l-osservaturi mahtura sabiex jittellghu abbord. Dawn il-listi ghandhom jinZammu aggornati. Dawn ghandhom jigu
notifikati lill-Kummissjoni Ewropea hekk kif jigu stabbiliti u mbaghad kull tliet xhur fir-rigward ta’ -aggornament
eventwali taghhom.

L-awtorita kompetenti ghandha tinnotifika lis-sidien tal-bastimenti jew lir-rapprezentanti taghhom bl-isem ta’
l-osservatur nominat sabiex jittella’ abbord il-bastiment taghhom u dan mal-hrug tal-licenzja jew sa mhux aktar tard
minn 15-il jum qabel id-data stipulata sabiex l-osservatur jittella” abbord.

() Minn dawn, 70 bahri mit-total tal-flotta Ewropea ghandhom ikunu gejjin mill-pajjizi membri tas-ICCAT.
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13.
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L-osservatur jibqa’ abbord il-bastiment ghal vjagg wiched. Madankollu, fuq talba esplicita ta’ l-awtoritajiet kompetenti
tal-Madagaskar, il-perjodu li matulu I-osservatur jibqa” abbord jista’ jigi estiz ghal diversi vjaggi skond it-tul taz-zmien
medju tal-vjaggi previsti ghall-bastiment partikolari. Din it-talba ghandha ssir mill-awtorita kompetenti meta jigi noti-
fikat l-isem ta’ l-osservatur mahtur sabiex jitla’ abbord il-bastiment koncernat.

Il-kondizzjonijiet ghat-tlugh abbord ta’ l-osservatur ghandhom jigu stabbiliti bi ftehim komuni bejn is-sid tal-
bastimenti jew ir-rapprezentant tieghu u l-awtorita kompetenti.

It-tlugh abbord ta’ l-osservatur ghandu jsir fil-port maghzul minn sid il-bastiment fil-bidu ta’ l-ewwel vjagg fl-ilmijiet
tas-sajd tal-Madagaskar, wara n-notifika tal-lista tal-bastimenti maghzula.

Is-sidien koncernati ghandhom, fi zmien gimghatejn u b’avviz minn qabel ta’ ghaxart ijiem, jinnotifikaw id-dati u
l-portijiet tas-sotto-regjun, previsti ghat-tlugh abbord ta’ l-osservaturi.

Jekk I-osservatur jittella’ abbord fpajjiz li jinsab ‘il barra mis-sotto-regjun, l-ispejjez tal-vjagg ta’ l-osservatur ghandhom
jithallsu minn sid il-bastiment. Jekk bastiment li jkollu osservatur regjonali abbord johrog miz-zZona tas-sajd regjonali,
ghandhom jittichdu I-mizuri kollha sabiex jigi assigurat li l-osservatur jittiched lura f'pajjizu malajr kemm jista’ jkun,
bl-ispejjez li ghandhom jigu mhallsa minn sid il-bastiment.

Jekk l-osservatur ma jkunx prezenti fil-hin u fil-post miftiechem u matul it-12-il siegha mill-hin miftiehem, sid
il-bastiment ikun awtomatikament mehlus mill-obbligu tieghu li jtella’ lil dak l-osservatur abbord.

Meta jkun abbord, l-osservatur ghandu jigi ttrattat bhala uffi¢jal. Meta I-bastiment ikun qed jopera fl-ilmjiet tal-
Madagaskar, ghandu jwettaq id-dmirijiet segwenti:

josserva l-attivitajiet tas-sajd tal-bastimenti;

jivverifika l-pozizzjoni tal-bastimenti impenjati fl-attivitajiet tas-sajd,

jinnota l-irkaptu tas-sajd uzat,

jivverifika l-informazzjoni li tidher fil-gurnal ta’ abbord dwar il-qabdiet li jkunu saru fl-ilmijiet tal-Madagaskar;

jivverifika l-percentwali tal-qabdiet addizzjonali u jaghmel stima tal-volum ta’ l-ispecijiet ta” hut mormija li huma taj-
bin ghall-kummer¢;

jikkomunika, permezz ta’ kull mezz xieraq, l-informazzjoni dwar is-sajd, inkluz il-volum tal-qabdiet prin¢ipali u
addizzjonali li jkunu abbord.

Il-kaptan ghandu jaghmel dak kollu li hu fil-poter tieghu sabiex jizgura is-sigurta fizika u morali ta’ l-osservatur fit-
twettiq ta’ dmirijietu.

L-osservatur ghandu jkollu ghad-dispozizzjoni tieghu il-facilitajiet kollha necessarji ghat-twettiq tal-funzjonijiet
tieghu. Il-kaptan ghandu jaghtih access ghall-mezzi ta’ komunikazzjoni mehtiega ghall-ezercizzju tal-kompiti tieghu,
ghad-dokumenti marbuta direttament ma’ l-attivitajiet tas-sajd tal-bastiment, li jinkludu b’mod partikolari I-gurnal ta’
abbord u 1-gurnal tan-navigazzjoni, kif ukoll ghall-partijiet tal-bastiment mehtiega sabiex ikun jista’ jwettaq il-kompiti
tieghu b’mod aktar facli.

Wagt li jkun abbord, l-osservatur ghandu:

. jiehu I-mizuri kollha xierqga sabiex il-kondizzjonijiet tat-tlugh tieghu abbord, kif ukoll il-prezenza tieghu fuq

il-bastiment, ma jinterrompux u lanqas itellfu l-hidmiet tas-sajd,

. jirrispetta I-proprjeta u l-irkaptu li jinsabu fuq il-bastiment, kif ukoll il-kunfidenzjalita ta’ kull dokument li jappartjeni

lill-bastiment rilevanti.

Fi tmiem il-perjodu ta’ l-osservazzjoni u qabel ma jitlaq minn fuq il-bastiment, l-osservatur ghandu jaghmel rapport
ta’ l-attivitajiet, li ghandu jintbaghat lill-awtoritajiet kompetenti b’kopja tieghu tintbaghat lill-Kummissjoni Ewropea.
Ghandu jiffirmah fil-prezenza tal-kaptan li jista’ jzid jew jitlob li jizdiedu l-osservazzjonijiet kollha li huwa jqis li huma
utli u jiffirma tahthom. Kopja tar-rapport ghandha tinghata lill-kaptan qabel ma l-osservatur jitnizzel l-art.

Sid il-bastiment huwa responsabbli ghal-ispejjez ta’ l-akkomodazzjoni u ta’ l-ikel ta’ l-osservatur bl-istess
kondizzjonijiet li japplikaw ghall-uffi¢jali, skond il-possibbiltajiet prattici tal-bastiment.

Is-salarju u l-kontribuzzjonijiet so¢jali ta’ I-osservatur ghandhom jithallsu mill-awtoritajiet kompetenti.
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15.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

4.1.

4.2.

4.3.

6.1.

6.2.

II-Partijiet ghandhom jikkonsultaw lill-pajjizi terzi interessati, mill-aktar fis possibbli dwar id-definizzjoni ta’ sistema
ta’ osservaturi regjonali u I-ghazla ta’ -organizazzjoni regjonali tas-sajd kompetenti. Fl-istennija ta’ l-implimentazzjoni
ta’ sistema ta’ osservaturi regjonali, il-bastimenti awtorizzati li jistadu fiz-zona tas-sajd tal-Madagaskar fil-qafas tal-
Ftehim ghandhom itellghu abbord, minflok u fil-post ta’ I-osservaturi regjonali, osservaturi mahtura mill-awtoritajiet
kompetenti tal-Madagaskar skond ir-regoli stabbiliti aktar ‘il fuq.

KAPITOLU VIII
Il-kontroll

Skond il-punt 13 ta’ I-1 sezzjoni ta’ l-anness prezenti, il-Komunita Ewropea ghandha zzomm aggornat l-abbozz tal-
lista ta’ bastimenti li nhargitilhom licenzja tas-sajd skond id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Protokoll. Din il-lista ghandha
tigi notifikata lill-awtoritajiet tal-Madagaskar inkarigati mill-kontroll tas-sajd hekk kif tigi stabbilita u sussegwetament
kull meta tigi aggornata.

Hekk kif jigi réevut I-abbozz tal-lista kif ukoll in-notifika tal-hlas bil-quddiem (stipulat fpunt 3 ta’ sezzjoni 2 ta’I-1 kapi-
tolu ta’ l-anness prezenti) indirizzat mill-Kummissjoni Ewropea lill-awtoritajiet tal-pajjiz kostali, il-bastiment jigi registrat
mill-awtorita kompetenti tal-Madagaskar fuq lista tal-bastimenti awtorizzati sabiex jistadu, li tigi notifikata lill-
awtoritajiet responsabbli mill-kontroll tas-sajd. Fdan il-kaz, kopja ta’ din il-lista tintbaghat lil sid il-bastiment u
ghandha tinzamm abbord, minflok il-licenzja tas-sajd, sakemm tigi mibghuta din ta’ l-ahhar.

Id-dhul fiz-zona u I-hrug minnha

Il-bastimenti Komunitarji ghandhom jinnotifikaw, mill-inqas minn 3 sighat minn qabel, lill-awtoritajict kompetenti
tal-Madagaskar inkarigati mill-kontroll tas-sajd, bl-intenzjoni taghhom li jidhlu jew johorgu miz-zona tas-sajd tal-
Madagaskar. Ghandhom jiddikjaraw ukoll il-kwantitajiet totali u l-ispecijiet abbord, skond il-format misjub fl-anness.
Dikjarazzjoni ta’ intenzjoni ghad-dhul li ma jschhx ghandha tigi annullata billi jintbaghtu fax jew messagg elettro-
niku. I¢-Centru tas-Sorveljanza tas-Sajd jintrabat li javza direttament, permezz ta’ messagg elettroniku, lill-bastiment
tas-sajd ufjew fin-nuqgas lil sid il-bastiment, dwar kull dikjarazzjoni (ta’ dhul/hrug)

Meta jinnotifika l-hrug tieghu, kull bastiment ghandu wkoll jaghti I-pozizzjoni tieghu. Dawn in-notifiki ghandhom
l-ewwel isiru bil-fax (+ 261 20 22 490 14), jew b'messagg elettroniku (csp-mprh@blueline.mg) u fin-nuqqas bir-

radju (Kodici tar-radju BLU) unikament fil-granet u fil-hinijiet ta’ ftuh fil-Madagaskar, frekwenza 8 754,00 Mhz.
Il-kodi¢i tar-radju ta¢-Centru tas-Sorveljanza tas-Sajd tal-Madagaskar huwa “CHARLIE SIERRA PAPA”).

Bastiment li jingabad jistad minghajr ma jkun avza lill-awtorita kompetenti tal-Madagaskar jitgies bhala bastiment li
kiser il-ligi.

In-numri tal-fax u tat-telefon kif ukoll l-indirizz elettroniku jinghataw ukoll meta tinhareg il-licenza tas-sajd.

Meta jir¢ievu l-messaggi tad-dhul ufjew tal-hrug miz-zona tas-sajd, l-awtoritajiet tal-Madagaskar jirrizervaw id-dritt li
jwettqu kontroll ta’ verifika tal-gabdiet tal-flotta tal-bastimenti bil-konzijiet ta’ aktar minn 250 TG abbazi ta’ kampjuni

li jirraprezentaw madwar 10 % tal-flotta koncernata. Dawn il-kontrolli ghandhom isiru fil-port l-aktar vicin jew fpunt
ta’ kontroll fil-bahar.

[l-Proceduri ta’ kontroll

Il-kaptani tal-bastimenti Komunitarji involuti fl-attivitajiet tas-sajd fl-ilmijiet tal-Madagaskar ghandhom jippermettu
u jiffacilitaw it-tlugh abbord u t-twettiq tad-dmirijiet ta’ kull uffi¢jal tal-Madagaskar inkarigat mill-ispezzjoni u tal-
kontroll ta’ l-attivitajiet tas-sajd

[l-prezenza abbord ta’ dawn l-uffi¢jali m’'ghandhiex teccedi z-zmien mehtieg ghat-twettiq ta’ dmirijiethom.
Wara kull spezzjoni u kontroll, tinghata dikjarazzjoni lill-kaptan tal-bastiment.
Il-kontroll bis-satellita

Il-bastimenti kollha Komunitarji li jistadu fil-qafas ta’ dan il-Ftehim ser ikunu sorveljati permezz tas-satellita skond
id-dispozizzjonijiet ta’ I-Appendici 4.

L-ispezzjoni

L-awtoritajiet kompetenti tal-Madagaskar ghandhom jinfurmaw lill-Istat tal-bandiera u lill-Kummissjoni Ewropea, fi
zmien massimu ta’ 24 siegha, b’kull tlugh abbord u spezzjoni u b’kull applikazzjoni ta’ sanzjoni fuq bastiment Komu-
nitarju, li jkun dahal fl-ilmijiet tas-sajd tal-Madagaskar.

L-Istat tal-bandiera u I-Kummissjoni Ewropea ghandhom jircievu fl-istess wagqt rapport qasir dwar i¢-¢irkostanzi u
r-ragunijiet li wasslu ghall-ispezzjoni.
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7.1.

7.2.

7.3.

8.1.

8.2.

9.1.

9.2

9.3.

9.4.

9.5.

10.

10.1.

10.2.

Ir-rapport ta’ l-ispezzjoni
Il-kaptan tal-bastiment, wara li jinkiteb ir-rapport mill-awtorita kompetenti tal-Madagaskar, ghandu jiffirmah.

Din il-firma ma tippregudikax id-drittijiet u l-mezzi ta’ difiza li I-kaptan jista’ jipprezenta sabiex iwiegeb ghall-ksur li
jkun ingab kontrih. Jekk jirrifjuta li jiffirma id-dokument, irid jaghti ir-ragunijiet precizi ghal dan u l-l-ispettur irid
inizzel ir-referenza “irrifjuta li jiffirma”.

Il-kaptan ghandu jiddirigi I-bastiment tieghu fil-port indikat mill-awtoritajiet tal-Madagaskar. F' kaz ta’ ksur minuri,
l-awtorita kompetenti tal-Madagaskar tista’ tawtorizza l-bastiment spezzjonat sabiex ikompli l-attivitajiet tas-sajd
tieghu.

1l-laqgha ta’ konsultazzjoni fkaz ta” spezzjoni

Qabel ma jigu kkunsidrati I-mizuri eventwali fil-konfront tal-kaptan jew ta’ I-ekwipagg tal-bastiment jew kull azzjoni
ohra li tirrigwarda t-taghbija u t-taghmir tal-bastiment, ghajr dawk mahsuba ghall-konservazzjoni tal-provi dwar
il-ksur allegat, ghandha ssir laqgha ta’ konsultazzjoni, fi Zmien jum tax-xoghol minn meta jigi réevut dan it-taghrif,
bejn il-Kummissjoni Ewropea u l-awtoritajiet kompetenti tal-Madagaskar, bil-partecipazzjoni eventwali ta’ rappre-
zentant ta’ l-Istat Membru koncernat.

Matul din il-laggha, il-Partijiet ghandhom jiskambjaw bejniethom id-dokumentazzjoni kollha jew it-taghrif rilevanti
li jistghu jghinu sabiex jiccaraw i¢c-cirkostanzi tal-fatti allegati. Sid il-bastimenti jew ir-rapprezentant tieghu ghandu
jigi mgharraf bir-rizultat ta’ din il-laggha u bil-mizuri kollha li jistghu jirrizultaw mill-ispezzjoni.

Il-procedura ghall-ispezzjoni

il-procedura ghandha tintemm sa mhux iktar tard minn tlett ijiem tax-xoghol mill-ispezzjoni.

Fkaz ta’ tranzazzjoni bonarja, l-ammont tal-multa applikata ghandu jigi determinat skond ir-regoli applikabbli
fil-Madagaskar.

Fkaz li t-tilwima ma tkunx setghet tissolva bonarjament u fkaz i titressaq quddiem awtorita gudizzjarja kompetenti,
sid il-bastiment ghandu jaghmel garanzija bankarja ma’ bank maghzul mill-awtoritajiet kompetenti tal-Madagaskar,
fammont li ghandu jigi ffissat b’kunsiderazzjoni ghall-ispejjez konnessi mat-tlugh abbord u l-ispezzjoni kif ukoll
l-ammont tal-multa u tal-kumpens i jistghu jehlu dawk responsabbli ghall-vjolazzjoni.

[l-garanzija bankarja tkun irrevokabbli gabel ma tintemm il-procedura gudizzjarja. Tigi rilaxxata fkaz ta’ liberazzjoni.
Bl-istess mod, fkaz ta’ kundanna li twassal ghal multa inferjuri ghall-garanzija depozitata, id-differenza tigi rilaxxata
mill-awtoritajiet kompetenti tal-Madagaskar.

[I-bastiment jinheles u I-ekwipagg tieghu jithalla jitlaq mill-port:
— kemm meta jitwettqu l-obbligi miftehma fil-procedura bonarja;

— kemm wara d-depozitu tal-garanzija bankarja skond il-punt 9.3 indikat aktar ‘il fuq u l-accettatazzjoni taghha
mill-awtoritajiet kompetenti, sakemm l-ezitu tal-procedura gudizzjarja ikun ghadu pendenti.

It-Trasbord

Kull bastiment Komunitarju li jixtieq jaghmel trasbord tal-qabdiet fl-ilmijiet tal-Madagaskar ghandu jaghmel dan fil-
portijiet tal-Madagaskar.

Is-sidien ta’ dawn il-bastimenti ghandhom jinnotifikaw lill-awtoritajiet kompetenti tal-Madagaskar bl-informazzjoni
li gejja, mill-angas minn 24 siegha minn gabel:

—  l-isem tal-bastimenti tas-sajd qabel ma jwettqu t-trasbord;
—  l-isem, in-numru ta’ -IMO u tar-registrazzjoni tal-bastiment tal-garr;
— it-tunnellagg, ghal kull speci, li jkun ser jigi trasbordat;

— iljum u I-post tat-trasbord;
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10.3. It-trasbord jitqies bhala hrug miz-zona tas-sajd tal-Madagaskar. Il-kaptani tal-bastimenti ghandhom jissottomettu
d-dikjarazzjonijiet tal-qabdiet lill-awtoritajiet kompetenti tal-Madagaskar u jinnotifikawhom bl-intenzjoni taghhom,
jew li jkomplu jistadu inkella li johorgu miz-zona tas-sajd tal-Madagaskar.

10.4. Kull operazzjoni ta’ trasbord tal-qabdiet li mhix imsemmija fil-punti indikati hawn fuq hija pprojbita fiz-Zona tas-
sajd tal-Madagaskar. Kull ksur ta’ din id-dispozizzjoni huwa soggett ghas-sanzjonijiet previsti mir-regoli fis-sehh
fil-Madagaskar.

11.  Il-kaptani tal-bastimenti Komunitarji li huma involuti foperazzjonijiet ta’ hatt jew ta’ trasbord f'port tal-Madagaskar
ghandhom jippermettu u jiffacilitaw il-kontroll ta’ dawn l-operazzjonijiet mill-ispetturi tal-Madagaskar. Wara kull
spezzjoni u kontroll fil-port, jinghata certifikat lill-kaptan tal-bastiment.
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1. Formola ta’ applikazzjoni ghal-licenzja

2. Il-gurnal ta’ abbord ta’ I-IOTC

3. Id-dispozizzjonijiet li japplikaw ghas-sistema ta’ sorveljanza tal-bastimenti bis-satellita (VMS) u l-pozizzjoni taz-zona
tas-sajd tal-Madagaskar



17.12.2007 1l-Gurnal Uffi¢jali ta’ 1-Unjoni Ewropea L 331/23

APPENDICI 1
IL-MINISTERU INKARIGAT MIS-SAJD FIL-MADAGASKAR
Talba gdida ghal jew tigdid tal-licenzja (') ghall-bastimenti barranin tas-sajd industrijali
1. L-isem 12" sid il-bastiment: scoms s soomsrssss o sossosnesss sos o 6oe8ewm 50555 565 5556508505865 55448080585 K S4800 EHE 803553 80558
2.  L-indirizz ta" sid il-bastiMent: ..o s sssnsssnsns sos ios sosmsssns ias s ivaieasens o058 56558080985 568 06 ESEERHRE IS 848 00

3. L-isem tar-rapprezentant jew ta’ I-agent (SKON il-Kaz): ........coociiiiiiiii e

Ca

L-indirizz tar-rapprezentant jew ta’ I-agent lokali ta’ sid il-bastiment (skond il-kaz): ..........ccccceevniiiiienies
5. L-isem tal-Kaptan: s s s semmommses s s svvemmmns aes dus seressmsmen vo 005 2rwwmses 30 S5 STRAMEES S5 257 SRRRAREINEY $7% SFSHSNEARS £ ST
6. L-isem tal-bastiments . s cmsmses s s sovevmores s oos svrvasvvmss v ovs o amessssen 08 5% F93eETo 37 £53 04 TR ORETR VS S7% TR SRRAROS 64 NS
7 In=numru ta” reGistrazzionis suwmsmes s s sovmmmnmes o ovs comvamanms o ors srowomRT s £7S 3% TR £ £ SRR £5% SRR RAEEST IR 759
8¢ IN=NUMU EQIRIANE cmmwinvs rvn vos avamvmswnss 5w sw swswavonss 4% 55 06 Twaa s 538 635 FFTHRRRRR 73 3% V3T AT 4505 RRTATR AR 498 SRR RN O 94
9. L-indirizz @lettrONIKUE o ce s comvmmenns sssons svswamsmes vs v vvsmemman vo o174 s 65 s 0836 576 43 635060885 655 548 £33 40R 638 606 S RRNER SRR ER RS SRR
10: 11-kodiCi Tar-radju: somemss v sssemvesss svs sus svsssmsenss sv 03 suaessenss 75 663 459058 056 033 64T VRETE7S 615 F4RSY FRORRINES 6% SHTOURY ORROR VS EES SR
11 ld-data u [-post fejmiINDENES: wumessws verss srscmrosms sos s sorwammave svs 013 vmmoss e 7% 638 55230873 525 753 £ FSARRVERS £9% 45 FES38 ST 88 S
12. L-lstat tal-Dandiera: s s smsmesses oo oes sevsemmoves svs s somesmmanve £33 633 (omvEaess £76 677 5 FEE30TE7S 25 63 £ ¥ARRYNS §9% 45 VES TSRS 08 SN
S T 1 o Yo o 8 = B =Y 1531 = 4 o o U
14, 11-pOrt 18" MANUIENZIONI ...t et e e st et see s e e e saeese e et e e reeneeaee e
T 0 (o] = PP
T6. HWISONA: . e et b e e b e b e e e e e e e e e e e e e eb e e n e e e naeeeans
17, I-EUNNEIAGYG GrOSS (TG): -ereiieeiiiie ittt ettt e e e e nr et e re s sae e s e e s e e eae e e ne e s neeas e anneenrennaneaan
R T | e T T = T o= Ul B 117> U TTRRURN
19, 1-KAPACGIHA TI-TTIZAI ..eii e ete e e et e e e et e e et e e et ae e e e be e e ebeeeaateeeeebeeeeanreeaaaraeaanns
20. It-tip U S-SANNA tI-MAGNA! ...oi ittt e e b et e e e nr e e e ane e e e nanes
b B 4 e T o) (U e= ST T PRSP RPPPPPRIE
22, IN-NUMIU A" DARATINT L.t et e st et e e e aee s sae et e e et e eas e e bt e st e eas s e eneeentennaneaan
23. Is-sistema ta’ KOMUNIKAZZJONI: ....o.eiieiiiiiiie ettt r e s r e e nn e nane s
2 1 (o To o] I = = T | PP PRI
25. Is-sinjali li intagnraf DINOM: ..ot st se e e e sae e e renreanne e
26. L-operazzjonijiet tas-sajd li S& JWELLAG: ....coiceeiiiiiiei e e
D | o (oL B = Bl B A o Y- 14 USSR URUPRPUPRRONE
s T v (o g T =TT o PP
29. L-ispecijiet li ghandhom JINQADAU: ..........oiiiiiiee et et e e
FC I 1 oL g T o [ e V2 o L = PPN
B IR 1 e g Lo T4 o a1 1= AT o 1= - L PP UPPR
L-opinjoni tad-direzzjoni generali tas-sajd u ta’ I-akkWaKUItUra: .........c.ccceveeeriiries e

L-osservazzjonijiet tal-Ministeru inkarigat MiS-Sajd: .........cceiieeriirie e

(") Hassar kif mehtieg.
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APPENDICI 3
Coordonnées (latitudes et longitudes de la zone péche (ZP) de Madagascar
(voir aussi carte géographique annexée en appendice 4)
Coordonnées en deg. déc. Coordonnées en deg. mn
Réf X Y X Y
A 49,40 -10,3 49°24'E 10°18'S
B 51 -11,8 51°0'E 11°48'S
C 53,3 -12,7 53°18'E 12°42'S
D 52,2 -16,3 52°12'E 16°18'S
E 52,8 -18,8 52°48'E 18°48'S
F 52 -20,4 52°0'E 20°24'S
G 51,8 -21,9 51°48'E 21°54'S
H 50,4 - 26,2 50°24'E 26°12'S
I 48,3 -28,2 48°18'E 28°12'S
] 45,4 -28,7 45°24'E 28°42'S
K 41,9 -27,8 41°54'E 27°48'S
L 40,6 -26 40°36'E 26°0'S
M 41,8 -243 41°48'E 24°18'S
N 41,6 -20,8 41°36'E 20°48'S
O 41,4 -19,3 41°24'E 19°18'S
P 43,2 -17,8 43°12'E 17°48'S
Q 43,4 -16,9 43°24'E 16°54'S
R 42,55 -15,6 42°33'E 15°36'S
S 43,15 - 14,35 43°9'E 14°21'S
T 45 -14,5 45°0'E 14°30'S
6] 46,8 -134 46°48'E 13°24'S
v 48,4 -11,2 48°24'E 11°12'S
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APPENDICI 4
Iz-zona tas-sajd tal-Madagaskar

Echelle: 1 /14 000 000%
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Zone de piche de Madagascar:

— A Youest: Calsge de la zone de péche de Madagascar sur la zone de péche frangaise.

— Ay sud ot su sudest: Calage sur la ligne dos 200 milles caloulée & partie dy trait do céte.
— Au nord et & Fest: Calage suer b zone de péche caoulée par la méthode des dqdistances.
— Simplificstion de ls délimination & pantir de points de référence
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IL-PROTOKOLL (VMS)

li jistipula d-dispozizzjonijiet ta’ sorveljanza bis-satellita tal-bastimenti tas-sajd Komunitarji li jistadu
fiz-ZEE tal-Madagaskar

Id-dispozizzjonijiet ta’ dan il-Protokoll jikkompletaw
il-protokoll dwar l-opportunitajiet tas- sajd u l-kumpens
finanzjarju previsti fil-Ftehim bejn il-Kommunita Ewropea u
r-Repubblika tal-Madagaskar dwar is-sajd il barra mill-
Madagaskar ghall-perjodu bejn I-1 ta’ Jannar 2007 u
1-31 ta’ Dicembru 2012, u japplikaw skond punt 5 ta’ “Kapi-
tolu VIII — Kontroll” ta’ I-Anness tieghu.

Il-bastimenti kollha tas-sajd li jkollhom tul totali ta’ aktar
minn 15-il metru, u li jistadu fil-qafas tal-Ftehim tas-sajd
KE/Madagaskar, ser ikunu sorveljati permezz tas-satellita
meta jkunu fiz-ZEE tal-Madagaskar.

L-awtoritajiet tal-Madagaskar javzaw lill-Parti Komunitarja
dwar il-pozizzjonijiet taz-zoni tas-sajd (latitudni u longitudni)
taz-ZEE tal-Madagaskar, sabiex il-bastimenti jkunu sorveljati
permezz tas-satellita.

L-awtoritajiet  tal-Madagaskar ~ ghandhom  jghaddu
l-informazzjoni elettronikament fi gradi decimali (WGS 84).

II-Partijiet ghandhom jipprocedu ghal skambju ta’
informazzjoni li tikkoncerna l-indirizzi X.25 u
l-ispecifikazzjonijiet utilizzati fil-komunikazzjonijiet elettro-
nidi ta’ bejn i¢-Centri tal-Kontroll taghhom b’konformita mal-
kondizzjonijiet stabbiliti fil-punti 5 u 7. Din l-informazzjoni
ghandha tinkludi, sa fejn ikun possibbli, l-ismijiet, in-numri
tat-telefon, tal-fax u tat-telekopja u l-indirizzi elettronici
(Internet jew X.400) li jistghu jkunu wuzati ghall-
komunikazzjonijiet generali bejn i¢-Centri ta’ Kontroll.

Il-pozizzjoni tal-bastimenti hija determinata b’'margini ta’
zball inferjuri ghal 500 m u b’intervall ta’ kunfidenza ta’
99 %.

Meta bastiment li qed jistad fil-kuntest tal-Ftehim u li jkun
suggett ghas-sorvaljanza permezz tas-satellita fit-termini tal-
legizlazzjoni Komunitarja jerga’® jidhol fiz-ZEE tal-
Madagaskar, ir-rapporti tal-pozizzjoni sussegwenti jigu
kkomunikati immedjatament mic¢-Centru tal-Kontroll ta’
l-Istat tal-bandiera lis-Sorveljanza tas-Sajd tal-Madagaskar
(FMCQ), b'intervalli massimi ta’ 3 sieghat (l-identifikazzjoni tal-
bastiment, il-longitudni, il-latitudni, ir-rotta u l-velo¢ita).
Dawn il-messaggi huma identifikati bhala Rapporti
tal-Pozizzjoni.

Il-messaggi stipulati fil-punt 5 jigu trazmessi elettronikament
fil-format X.25, jew kull protokoll iehor sikur. Dawn
il-messaggi ghandhom jigu komunikati mill-ewwel, skond
il-format ta’ tabella II.

Fkaz li l-apparat ta’ sorveljanza permanenti, permezz tas-
satellita, installat abbord il-bastiment tas-sajd igarrab xi
nuqqas tekniku jew jieqaf jahdem, il-kaptan ta’ dak
il-bastiment ghandu mill-aktar fis possibbli jitrazmetti
l-informazzjoni stipulata fil-punt 5 permezz ta’ fax, lic-
Centru tal-Kontroll ta’ l-Istat tal-bandiera u lill-FMC tal-
Madagaskar. Fdawn i¢-cirkostanzi, ikun mehtieg li jintbaghat
Rapport tal-Pozizzjoni globali fis-6 ta’ filghodu, fnofsinhar u
fis-6 ta’ filghaxija, hin tal-Madagaskar. Dan ir-rapport tal-
pozizzjoni globali ghandu jinkludi r-rapporti tal-pozizzjoni
kif registrati mill-kaptan tal-bastiment fuq bazi ta’ 3 sieghat
skond il-kondizzjonijiet stipulati fil-punt 5.

10.

11.

12.

13.

14.

I¢-Centru ta’ Kontroll ta’ I-Istat tal-bandiera ghandu jibghat
dawn il-messaggi lill-FMC tal-Madagaskar. It-taghmir difettuz
ghandu jissewwa jew jinbidel fi Zmien massimu ta’ xahar.
Ladarba jghaddi dan it-terminu, il-bastiment ikkoncernat
ikollu johrog miz-ZEE tal-Madagaskar.

I¢-Centri ta’ Kontroll ta’ -Istati tal-bandiera ghandhom jissor-
veljaw il-movimenti tal-bastimenti taghhom fl-ilmijiet tal-
Madagaskar. Fkaz fejn is-sorveljanza tal-bastimenti ma
ssehhx skond il-kondizzjonijiet stipulati, [-FMC tal-
Madagaskar ghandha tigi nfurmata immedjatament, hekk kif
dan jigi osservat, u I-procedura stipulata fil-punt 7 ghandha
tigi applikata.

Jekk 1-FMC tal-Madagaskar jistabbilixxi li I-Istat tal-bandiera
ma jkunx ghadda l-informazzjoni stipulata fil-punt 5,
is-servizzi kompetenti tal-Kummissjoni ghandhom jigu infur-
mati immedjatament.

L-informazzjoni dwar is-sorveljanza mghoddija lill-Parti
l-ohra, skond dawn id-dispozizzjonijiet, ghandha tigi uzata
esklussivament ~ ghall-kontroll u  s-sorveljanza mill-
awtoritajiet tal-Madagaskar tal-flotta Komunitarja li ged tistad
fil-qafas tal-Ftehim KE/Madagaskar. Din l-informazzjoni
fl-ebda kaz ma tista’ tigi komunikata lill-partijiet ohra.

L-elementi tas-software u I-materjal tat-taghmir tas-sistema ta’
sorveljanza permezz tas-satellita ghandhom ikunu affidabbli,
ma jkunu jippermettu l-ebda falsifikazzjoni tal-pozizzjonijiet
u ma jkunux jistghu jigu manipulati b'mod manwali.

Is-sistema ghandha tkun totalment awtomatika u tahdem
fkull mument u b'mod indipendenti mill-kondizzjonijiet ta’
l-ambjent u tal-klima. M'huwiex permess li tinqered, issir
hsara, titwaqgaf milli tahdem jew ikun hemm interferenza
fis-sistema ta’ sorveljanza permezz tas-satellita.

Il-kaptani tal-bastimenti ghandhom jassiguraw li:
— l-informazzjoni ma tigix mibdula;

— l-antenna jew l-antenni marbuta mat-taghmir ta’
sorveljanza permezz tas-satellita ma jkunux imxekkla;

— il-provvista ta’ l-elettriku tat-taghmir ta’ sorveljanza
permezz tas-satellita ma tkunx interrotta;

— it-taghmir tas-sorveljanza permezz tas-satellita ma
jitnehhiex.

[-Partijiet jagblu i, fuq talba, isir skambju ta’ l-informazzjoni
li tikkoncerna t-taghmir utilizzat ghas-sorveljanza permezz
tas-satellita, sabiex ikun verifikat li kull taghmir huwa kom-
patibbli bis-shih ma’ l-ezigenzi tal-parti I-ohra ghall-iskopijiet
ta’ dawn id-dispozizzjonijiet.

Kull tilwima dwar l-interpretazzjoni jew l-applikazzjoni ta’
dawn id-dispozizzjonijiet hija suggetta ghall-konsultazzjoni
bejn il-partijiet fi hdan il-Kummissjoni Kongunta stipulata
fl-Artikolu 9 tal-Ftehim.

[-Partijiet jagblu li jirrivedu, jekk ikun mehtieg, dawn
il-mizuri.
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Il-komunikazzjoni tal-messaggi VMS fil-Madagaskar

Ir-rapport tal-pozizzjoni

Obbligatorju/
Informazzjoni Kodici Mhux Osservazzjonijiet
obbligatorju

Bidu tar-registrazzjoni SR 0] Informazzjoni dwar is-sistema — indika Il-bidu
tar-registrazzjoni

Destinatarju AD (o) Informazzjoni dwar il-messagg — destinatarju. Kodici ISO
Alpha 3 tal-pajjiz

Min ged jitrazmetti FR (o) Informazzjoni dwar il-messagg — min qed jitrazmetti.
Kodici ISO Alpha 3 tal-pajjiz

L-Istat tal-bandiera ES F|

Tip ta’ messagg ™ (0] Informazzjoni dwar il-messagg — tip ta’ messagg “POS”

Kodici tas-sinjal tar-radju RC (o) Informazzjoni dwar il-vapur — kodici internazzjonali
tas-sinjal tar-radju tal-vapur

Numru ta’ referenza intern IR F| Informazzjoni dwar il-bastiment — numru uniku tal-parti

ghall-Parti kontraenti kontraenti (kodi¢i I1SO3 ta’ I-Istat tal-bandiera segwit
bnumru)

Numru tar-registrazzjoni XR (o) Informazzjoni dwar il-bastiment — in-numru li jidher fuq

esterna il-genb tal-vapur

Latitudni LA 0] Informazzjoni dwar il-pozizzjoni tal-bastiment —
il-pozizzjoni fi gradi u minuti N/S DDMM (WGS -84)

Longitudni LO 0] Informazzjoni dwar il-pozizzjoni tal-bastiment —
il-pozizzjoni fi gradi u minuti/W DDDMM (WGS-84)

Kap Cco (o) Ir-rotta tal-vapur fuq skala ta’ 360°

Velocita SP (0] Il-velocita tal-vapur ftuzzani ta’ knots

Data DA (o) Informazzjoni dwar il-pozizzjoni tal-bastiment — id-data
tar-registrazzjoni tal-pozizzjoni UTC (SSSSXX]J)

Hin TI (o) Informazzjoni dwar il-pozizzjoni tal-bastiment — il-hin
tar-registrazzjoni tal-pozizzjoni UTC (SSMM)

Tmiem tar-registrazzjoni ER 0 Informazzjoni dwar is-sistema — tindika t-tmiem
tar-registrazzjoni

Sett tal-karattri: ISO 8859.1

It-trazmissjoni ta’ l-informazzjoni hija strutturata kif gej:
— linja doppja mmejla (/]) u kodici li jimmarkaw il-bidu tat-trazmissjoni,

— linja wahda mmejla (/) timmarka s-separazzjoni bejn il-kodici u l-informazzjoni.

L-informazzjoni li mhix obbligatorja trid tiddahhal bejn il-bidu u t-tmiem tar-registrazzjoni.

IL-POZIZZJONI TA’ L- FMC TAL-MADAGASKAR

Isem ta’ I-FMC: Centri ta’ Sorveljanza tas-Sajd
Tel. FMC: 00 261 20 22 404 10
Fax FMC: 00 261 20 22 490 14
Posta elettronika CSP: csp-mprh@blueline.mg

Tel. u fax DPRH: Direzzjoni tas-sajd u tar-rizorsi tas-sajd (DPRH) 00261 20 22 409 00
Posta elettronika DPRH: mamy.andriantsoa@wanadoo.mg

Indirizz X25 = 134 164 784 14 mill-FMC-FRANZA

208 034 164 784 14 mill-FMC-Spanja, FMC-Portugall, FMC-Italja
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Mudell ghad-dikjarazzjoni dhul/hrug:

ID-DIKJARAZZJONI TAD-DHUL FIZ-ZONA EKONOMIKA ESKLUSSIVA TAL-MADAGASKAR
ENTRY REPORT IN MADAGASCAR ECONOMIC EXCLUSIVE ZONE

INFORME DE ENTRADA'Y SALIDA DE LA ZEE DE MADAGASCAR

A/TO: Centru tas-Sorveljanza tas-Sajd tal-Ministeru ghas-Sajd u r-Rizorsi Marittimi — Madagaskar
Messaggi elettronici: csp-mprh@blueline.mg

Fax: 00 261 20 22 490 14

MINN/FROM:

Isem il-bastiment/Name of the vesSel/NOMbBIe Qe8! DUQUE: .................ooucoueeieceeeiciesieeeesee ettt enes
H-KOAICH tar-TaQJUI CQl SIGIT: ...ttt ettt ettt bttt ee et e ab et e sn e bt e ere e
Numru tal-licenzja/ Number of the autoriSation/LiCOnCia NP: ...............cociiioiiciiieieee e
NazzjonalitA/NGHONANT: s sswessussss cxs avs anesenenss s x5 svmesmmssms 53 5% S¥508 TS0 657 55F SV REERS §558 VEVS EHRAAS I WAV SRHAEAS £4 EFRENHARAAS
Tip ta’ DASHMENYAINIQ OF VESSEL: ...ttt sttt be e sabee e
Data tad-dhull/Dafe of entry/FECHa Q6 ONIIada: .................cccoeeeecrirneeeeriieei ettt
Hin tad-dhul/ 7ime of entry/HOra e GNIragia: ...............ooeecvirieieiniieeeiecee et

Pozizzjoni tad-dhul/Position of entry/PoSicion 06 eNntrada: ...................ccceucoiiicieie s

Qabdiet abbord qabel id-dhul fiz-zonalF/sh or catch on board before entering the zone/Pescado a bordo

Qabdal Catch/Pescado Numru Piz/ Weight

Tonn/ Thunnus maccoyii

Tonn tal-pinen sofor/ Yellowfinl Thunnus albacares

Tonn ta’ ghajnu kbira/Bigeyel Thunnus obesus

Alongal Thunnus alalunga

II-Pixxispad/Xjphias gladius

Makairel Tetrapturus audax

Marlin/Makaira indica

Sailfish/lstiophorus spp.

Palamit/ Skipjackl Katsuwonus pelamis

Onrajn/Others

Total
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ID-DIKJARAZZJONI TAL-ARUG FIZ-ZONA EKONOMIKA ESKLUSSIVA TAL-MADAGASKAR
IR-RAPPORT TAL-HRUG TAZ-ZONA EKONOMIKA ESKLUSSIVA TAL-MADAGASKAR
INFORME DE SALIDA DE LA ZEE DE MADAGASKAR

A/TO: Centru tas-Sorveljanza tas-Sajd tal-Ministeru ghas-Sajd u r-Rizorsi Marittimi — Madagaskar
Messaggi elettronici: csp-mprh@blueline.mg

Fax. 00 261 20 22 490 14

MINN/FROM:

Isem il-bastiment/ Name of the vesSel/NOMbBIre 0e] DUQUE: ...................ouuceeeeeeeeeeeeeeeeeieieeeeeeeeeeeeeeieee e e
L T ot =T Vo [N A 6 R SR
Numru tal-licenzja/ Number of the autoriSQION/LICENCIA NP: ...........ococceeeeeieeeeiee e e ese s e s see et e e
NAZZJONAIIAINGLHONGNLY: ...oeeeeeeeeeeeeee ettt et ee e et e e e st e et e e st e e e saee e e ate e s aaeeanseeesseesaseeanaeeeeseenansennn
Tip 1@’ DASHMENYAINIG OF VESSEL ...ttt ettt b e et e et e s bt eeat e e stneeeaneeeanes
Data tal-nrug/Date of [6aVing/FOCha Q0 SAIIUIA: ... v sovsssessss sussussssssmmvsss vis ivssvwssmns s s sosssssssssss s dvxmesssans
Hin tal-hrud/ 7ime of leavitig/IHOra Q6 SAIQG: : v sussswswes s s svvsssssss sun sunmesmwsmssss s svwssiss susss i sessswassssyss sus s aunasnes

Pozizzjoni tal-hru@/ Position of l6aving/POSICION Q6 SAlIQE: ...........cc.cccouuiioeiioeiiiieaeeiie et

Qabdiet abbord qabel il-hrug miz-zonalFish or cafch on board before entering the zone/Pescado a bordo

Qabdal Catch/Pescado Numru Piz/ Weight

Tonn/ Thunnus maccoyii

Tonn tal-pinen sofor/ Yellowfinl Thunnus albacares

Tonn ta’ ghajnu kbira/Bigeyel Thunnus obesus

Alongal Thunnus alalunga

lI-Pixxispad/Xjphias gladius

Makairel Tetrapturus audax

Marlin/Makaira indica

Sailfish/Istiophorus spp.

Palamit/ Skipjackl Katsuwonus pelamis

Onrajn/ Others

Total




